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Introduccion

Entre las multiples experiencias de los chinos en México desde su llegada formal en el Siglo XIX,
las historias de expulsiones y repatriaciones masivas han constituido momentos importantes en la
conformacidon y redefinicion de las comunidades chinas del pais. Este trabajo analizard la
reconfiguracion de la presencia china en México a partir de dos momentos historicos: las
expulsiones de 1930-1934 y la repatriacion de 1960. Tomando como antecedente las expulsiones
de los afos treinta y sus consecuencias en la vida de los expulsados, esta investigacion tiene
como principal objetivo analizar las razones que permitieron el retorno de mas de 300 personas
de China en 1960 como parte de un proceso mayor de reconfiguracion de la presencia china en

Meéxico durante la segunda mitad del Siglo XX.

La repatriacion de los descendientes de chinos y mexicanas de 1960 expulsados del pais entre
1930 y 1934 es parafraseando a Julia Schiavone' el Gltimo legado de xenofobia del anti chinismo
mexicano del Siglo XX, que durante 1937 y 1938 fue uno de los factores que impidid la
repatriacion de mexicanos de China y que hasta los afios cincuenta y sesenta se mantuvo vivo en
estados como Sinaloa y Sonora a través de las ligas anti chinas®. La repatriacion de 1960 es
resultado de un largo proceso historico de inclusion y exclusion del grupo expulsado- repatriado

dentro y fuera de la ldgica homogeneizadora de dos estados nacionales en construccion y

! Schiavone Camacho, Julia, “Legacies of Xenophobia in the Mexican- U.S. Borderlands: Chinese Mexican Families
and Transnational Travel, 1930s-1960s”, 2008 Sin publicar.

% Schiavone Camacho, Julia, Traversing Boundaries: Chinese, Mexicans and Chinese Mexicans in the Formation of
Gender, Race and Nation in the Twentieth-Century U.S.- Mexican Borderlands, Tesis Doctoral en Historia,
Departamento de Historia, Universidad de Texas en el Paso, 2006, p. 302.

’En 1955 la Campafia Nacionalista de Sonora caracterizada por su fuerte rechazo hacia los chinos en México
celebraba su 30 Aniversario, Schiavone, Julia, 2008 p. 26. Jorge Gémez lzquierdo encontré que este mismo grupo
en 1965 celebraba la campaiia anti chinos en Sonora como un triunfo en defensa de la nacionalidad y la raza,
Gomez lzquierdo, Jorge, Gdmez Izquierdo, Jorge, El movimiento anti chino en México (1871-1934) Problemas del
racismo y nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, INAH, México, 1991, p.159.
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consolidacion. El trabajo afirmara que las historias de los repatriados no solo son producto del
racismo mexicano exacerbado en momentos especificos y de la ambigiiedad del gobierno
mexicano para abordar el tema, sino parte de un proceso mayor de reconfiguracion espacial,
econdmica y social de las comunidades chinas en M¢éxico ligado a la consolidacién de la

Republica Popular China.

Durante muchos afos los temas principales de los estudios sobre chinos en México fueron el
origen y consolidacion de las comunidades chinas en el norte del pais en las primeras décadas
del siglo XIX y los acontecimientos racistas en contra de esta poblacion conocidos como el
Movimiento Anti Chino Mexicano. Desde los noventa nuevos temas y propuestas de analisis han
surgido para entender la presencia china en México: la reproduccion cultural de algunas
comunidades chinas en el pais, patrones migratorios contemporaneos y circuitos comerciales
establecidos por los chinos forman parte de la reciente bibliografia sobre chinos en México a
través de la antropologia, sociologia e historia. Dentro de esta no vasta pero si reciente
bibliografia, este trabajo ofrecerd informacidn sobre un tema poco explorado: el ciclo migratorio
de chinos, mexicanas y sus hijos iniciado con las expulsiones de los afios treinta, y el cierre
aparente de este proceso con la repatriacion de 1960. Ademas de ofrecer informacion de fuentes
historicas y testimoniales, el texto revisara las causas que originaron y motivaron las expulsiones

y la repatriacion, asi como a sus principales actores.

Las expulsiones y repatriaciones de chinos en México no son del todo desconocidas por quienes
han desarrollado investigaciones sobre el tema. Jorge Goémez Izquierdo en su trabajo pionero
sobre las agresiones hacia los chinos en el pais abordo el asunto. En E/ movimiento anti chino en

Meéxico, problemas del racismo y nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, Goémez



Izquierdo explica las expulsiones a partir de un nacionalismo excluyente. Para el autor, la
identidad mexicana se construyod utilizando a los chinos como figura de alteridad porque la élite
de poder no encontro en ellos alguna referencia que tuviera sentido para su proyecto nacional.
Alberto Loyola, en su texto periodistico titulado Chino Mexicanos cautivos del comunismo, su
repatriacion fue una gran proeza publicado unas semanas después de la repatriacion de 1960
ofrecio testimonios de vida de los expulsados en China y su proceso de repatriacion. Este trabajo
es valioso como nota periodistica, sin embargo refleja el temor mexicano de la época ante el
avance del comunismo, por lo que tiende a victimizar a los repatriados y a describir a China y al
comunismo como escenarios negativos.

La tesis doctoral en Historia de Julia Schiavone, Traversing boundaries: Chinese, Mexicans and
Chinese Mexicans in the Formation of Gender, Race and Nation in the Twentieth-Century U.S.-
Mexican Borderlands no so6lo es el estudio mas completo realizado hasta el momento sobre las
expulsiones y repatriaciones de chinos, mexicanas y sus hijos, sino el trabajo que ofrece una linea
de investigacion metodoldgica para abordar el tema. Para la autora la experiencia migratoria de
las familias chino mexicanas es un ejemplo de cémo se reproduce la identidad mexicana en la
diaspora y de como las marcadas diferencias de género y la identidad del grupo expulsado se

mantuvieron presentes a pesar de la situacion de liminalidad en la que se encontraban.

Los tres textos fueron importantes para la realizacion de este trabajo. No s6lo proveyeron de
testimonios y ejemplos de expulsiones y repatriaciones, sino que representaron en términos
cronoldgicos una guia para este trabajo, un punto de partida para la revision de archivos
historicos y una muestra de la riqueza que la informacién hemerografica puede aportar a futuros

proyectos de investigacion sobre el tema.



Esta tesis estd compuesta por dos capitulos. El capitulo uno analiza las campafias de racismo y
xenofobia que la literatura sobre el tema han denominado El Movimiento Anti Chino Mexicano,
las condiciones en las cuales ocurrieron las expulsiones y sus efectos en las comunidades chinas

del pais de principios del Siglo XIX.

El capitulo dos describe la situacioén de los expulsados en China, asi como el contexto en el cual
ocurrieron las repatriaciones de 1937 y 1938. El principal objetivo del capitulo es analizar los
factores que permitieron la repatriacién de los expulsados en 1960 y definir quiénes fueron los
repatriados, asi como las acciones emprendidas por diferentes actores para lograr que en 1960
ocurriera la mayor repatriacién colectiva de familias chino mexicanas expulsadas en los afios
treinta. Este capitulo se redacto a partir de la revision de documentos oficiales y correspondencia
entre algunos personajes involucrados obtenidos del Archivo General de la Nacion y Genaro
Estrada de la Secretaria de Relaciones Exteriores. Para reconstruir algunos pasajes de esta
historia fue indispensable la cercania de quien escribe con algunos repatriados y sus familias, las
entrevistas realizadas por Julia Schiavone y algunas familias localizadas directamente por la

autora.

Es importante resaltar que la repatriacion de 1960 no fue la conclusion ni resarcid totalmente los
dafios ocasionados a las familias expulsadas. Después de 1960 continuaron las solicitudes de
apoyo al gobierno mexicano entre quienes el afio de la repatriacion no pudieron salir de China y
no lograron enlistarse en el grupo que llegd a México, sin embargo si fue la Gltima ocasion en
que de forma masiva el gobierno mexicano intervino directamente para repatriar a mexicanas y

sus hijos de China.



Este trabajo no hubiera sido posible sin el apoyo de todos los entrevistados y sin la guia y
comentarios siempre acertados del Profesor Romer Cornejo Bustamante del Centro de Estudios
de Asia y Africa. El apoyo y entusiasmo de las Profesoras Flora Botton Beja y Liljana Arsovska
por esta tesis, asi como las sugerencias del Dr. Francisco Haro fueron siempre estimulantes y un
gran aliciente. Sin mis compafieros de clase Beatriz Judrez, Elvira Rios, Adriana Martinez,
Abraham Navarro, Francisco Antonio y Victor Elias esta tesis y la maestria en general no
hubieran sido tan divertidos. La beca otorgada por el CONACYT durante los dos afios que dur6
mi estancia en el Colegio de México fue importante para costear los viajes realizados a China,
Jalisco y Baja California en busca de repatriados. Juan Carlos Sanchez no so6lo financio los viajes
y los gastos que la beca del CONACYT no alcanz6 a cubrir sino contribuy6 con su paciencia y

apoyo para que este proyecto llegara a su fin.

La principal motivacion de esta tesis fue reconstruir una parte de la vida de quien desde hace

muchos afos es la fuente de inspiracién de mi trabajo sobre los chinos en México: Jorge Cinco.



Capitulo 1: La expulsion de chinos de los afios treinta

El objetivo de este primer capitulo es analizar las condiciones en las cuales se realizaron las
expulsiones de chinos de los afios treinta, asi como sus repercusiones en la presencia china en
Meéxico. La historia de los chinos expulsados estd vinculada directamente a lo que la bibliografia
ha nombrado El Movimiento Anti Chino Mexicano y aparentemente a la Gran Depresion
economica de 1929 en Estados Unidos. En el momento de las expulsiones, quienes promovieron
la salida de la poblacion china en México utilizaron los efectos de la crisis economica como parte
del discurso para justificar sus demandas de exclusion de chinos, sin embargo no fueron la causa.
Como veremos, los sentimientos anti chinos existieron en México desde el inicio formal de las
migraciones chinas al pais y la crisis econdmica no s6lo despertd sentimientos xen6fobos hacia
los chinos sino a otros grupos de extranjeros®. No es objeto de este capitulo hacer un recuento de
los efectos de esta crisis economica en México, ni de las razones que motivaron al llamado anti
chinismo mexicano y sus manifestaciones mas visibles; sin embargo los dos temas seran
abordados a lo largo del capitulo por ser los principales factores que detonaron la planeacioén y

ejecucion de las expulsiones.

Las expulsiones de chinos de México entre 1930 y 1934 fueron el resultado de tres décadas de
aversion hacia las poblaciones chinas del pais. Representaron la manifestacion mas concreta de

un movimiento que desde 1911° empezaba a concebirse como un deber en defensa de la patria y

* Espafioles, judios y norteamericanos también fueron objeto de la xenofobia mexicana de la época.

> Para autores como Gémez Izquierdo, Jorge, 1991 y Puig Juan, Entre el Rio Perla y el Nazas, La China decimondnica
y sus braceros emigrantes, la colonia china de Torredn y la matanza de 1911, Consejo Nacional para la Cultura y las
Artes, México, 1992, p. 321, el movimiento anti chino en México inicid en 1911 con la matanza de chinos en
Torredn, Coahuila a cargo de fuerzas revolucionarias maderistas.

9



de la raza®. Su institucionalizacion en 1916’ a través de las ligas anti chinas y su expansion por
todo el territorio nacional logrdé conjuntar los intereses de la sociedad civil y las autoridades
municipales, estatales y federales en diferentes momentos y por distintas razones en contra de una

poblacién que desde su arribo a México habia despertado opiniones encontradas.

a) En contra de los chinos y no de lo chino: Las agresiones denominadas Movimiento Anti
Chino Mexicano.

Buena parte de la literatura producida sobre chinos en México se ha centrado directa o

indirectamente en lo que diferentes autores han denominado El Movimiento Anti Chino

Mexicano. Esta categoria y las explicaciones de su origen que la bibliografia ha producido y

reproducido constantemente no permiten dilucidar con claridad que las causas que lo originaron

estan lejos de los factores econdémicos o sociales a los cuales se les adjudica su nacimiento y

consolidacion.

El término Movimiento Anti Chino Mexicano ha servido para nombrar al conjunto de
acontecimientos y discursos violentos en contra de la poblacion china en el pais entre 1911 y
1935, no s6lo por autores contemporaneos sino por quienes desde el inicio de las agresiones hacia
este grupo participaron activamente promoviéndolas. Este concepto a pesar de su uso

generalizado por practicamente todos los autores e investigadores sobre chinos en México es

® Uno de los principales argumentos de las campafias nacionalistas anti chinas era defender a la raza mexicana de
posibles degeneraciones fisicas resultado de los matrimonios entre chinos y mexicanas, y defender al pais de la
amenaza china en términos econdmicos por su aparente control del comercio.

’ Para Robert Chao Romero, el Movimiento Anti Chino Mexicano se institucionalizé en 1916 a través de una
reunion de la clase media baja de Magdalena, Sonora para organizar por primera vez campafas en contra de los
chinos. En esta reunién celebrada el 5 de febrero de 1916, un grupo de pequefios comerciantes evaluaron el
impacto del comercio chino en su municipio y establecieron una organizacién llamada “Junta Comercial y de
Hombres de negocios” a través de la cual manifestaron sus quejas en contra de los chinos. Chao Romero, Robert,
The Dragon in Big Lusong: Chinese Immigration and Settlement in Mexico, 1882-1940, Tesis Doctoral en Historia,
Universidad de California, Los Angeles, 2003 p. 332.
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confuso en dos sentidos. Por un lado generaliza eventos ocurridos en ciertas regiones del pais y
no en todo el territorio nacional. Si bien alcanzé algunas de las principales ciudades del centro y
sur y si logré una disminucion considerable de la poblacion china en México, no se manifestod
con la misma intensidad por todo el pais ni tuvo el apoyo que logro en los estados nortefios. Por
otra parte el término expresa hostilidad hacia lo “chino” cuando el rechazo era hacia lo que se
representaba, imaginaba e identificaba como “lo chino cercano y no hacia lo que las poblaciones
mexicanas de principios del Siglo XX identificaban como la cultura y sociedad china en general.
Sabemos que las relaciones entre México y China no eran estrechas y se sostenian a partir del
intercambio de la plata mexicana que desde siglos antes circulaba en el Imperio, sin embargo el
imaginario sobre China como cultura y como pais no eran negativos, o no por lo menos en
correspondencia con el nivel de desprecio con el que se manifestd hacia los chinos que las
poblaciones mexicanas tuvieron mas cercanas. El respeto hacia la cultura de uno de los imperios
mas antiguos del mundo se transformod en aversion cuando se tuvo cerca; se admiraba la China
imperial, pero se repudiaba todo aquello que en el contexto cotidiano e inmediato no presentara
referentes cercanos y reconocibles. Al no encontrar en el grupo algin elemento identitario comun
o proximo, se les colocoO en una posicion de inferioridad. Se atac6 a una poblacion
econdmicamente no poderosa, aunque buena parte de los argumentos para excluirlos se justificd
a partir de su aparente control econdmico del norte del pais. Se agredi6 a comunidades débiles
politicamente en dos sentidos: por un lado China experimentaba problemas politicos y sociales
muy severos, por lo que no podia atender las necesidades de sus comunidades en el exterior y por
otra parte las comunidades chinas en México no estaban vinculadas a ningtn circulo de poder que

las protegiera o detuviera los ataques hacia ellas.
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Otra de las problematicas que la literatura sobre el tema presenta es la explicacion de las causas
que originaron las agresiones hacia las comunidades chinas del periodo mencionado. Factores
economicos y sociales como el nacionalismo o las repatriaciones de mexicanos de Estados
Unidos entre 1929 y 1934 han sido expuestos como las principales causas de tres décadas de
rechazo hacia los chinos, sin embargo, estos acontecimientos fueron factores que agudizaron las
agresiones hacia ellos, que si bien se exacerbaron por la crisis econdmica y por el proceso de

consolidacion del estado mexicano, no surgieron a partir de estos acontecimientos.

Al no expresar con claridad que los eventos ocurridos las primeras tres décadas del Siglo XX no
fueron de rechazo a lo desconocido lejano sino a lo diferente cercano representado por los
migrantes chinos y todo lo que significaban, el concepto de Movimiento Anti Chino Mexicano
serd sustituido en este trabajo por camparia racista y xendfoba hacia las comunidades chinas en
Meéxico entre 1911 y 1935, porque es precisamente el racismo y la xenofobia traducidos en este
contexto como el desprecio hacia un grupo considerado inferior por sus caracteristicas fisicas y
como el rechazo hacia sus elementos culturales: lengua, costumbres, religion, organizacion social,
etc. y no el factor econdémico en todas sus diferentes explicaciones o el nacionalismo excluyente,
lo que explica la violencia fisica, discursiva y en algunos momentos juridica hacia esta poblacion

durante los anos sefialados.
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b) El Desarrollo de la Camparia racista y xenofoba hacia las comunidades chinas en México
entre 1911y 1935.

Desde su llegada masiva a México a finales del Siglo XIX los chinos fueron motivo de discusion
entre la las autoridades, la poblacion civil y la prensa nacional. En 1874 las autoridades discutian
el tema de la inmigracion asiatica, especialmente de la china. En ésta década podemos localizar
las primeras manifestaciones o ideas que sobre los chinos se exteriorizan en el México
independiente.” Por un lado el gobierno subrayaba la necesidad de fomentar la inmigracion china
para resolver la carencia de mano de obra barata y resaltaba su laboriosidad y docilidad.'® Por
otra parte, la prensa discutia lo inconveniente de la migracion china al pais en razon de sus
habitos y costumbres. Estas imagenes de los chinos provenian de las experiencias de otras
comunidades chinas en el mundo y no directamente de China. Los informes provenientes de
Estados Unidos'' y Cuba,'?asi como las noticias de los problemas de comunidades chinas en
otros paises contribuyeron a construir una imagen negativa sobre ellos. Ademas la idea positivista
de finales del Siglo XIX y principios del XX de modernizar al pais en términos sociales,
econodmicos, politicos, culturales y fisicos tomando como eje a Estados Unidos y algunos paises
europeos, (Francia, Inglaterra, Espafia) llevaron a considerar a los chinos no s6lo una poblacion

fisicamente fea, sino inferior y por lo tanto no deseada. La discusion sobre los chinos como una

® Intereses econémicos relacionados con la baja del valor de la plata mexicana en los mercados asiaticos y la
legalizacién de la colonizacidn asiatica, especialmente de chinos, motivaron la asistencia de representantes del
Gobierno mexicano a una reunidn internacional cientifica a Japdn. Tanto la asistencia de los representantes
mexicanos como el tema de la inmigracion de chinos a México fue ampliamente discutido por la prensa de la época.
Lakowsky, Vera, Vinculaciones sino-mexicanas, Albores y testimonios (1874-1889) UNAM, México, 1981, p. 261., pp.
75-86.

° Gémez Izquierdo, 1991: 44

% Gémez lzquierdo, 1991: 45

"'En 1882 en Estados Unidos se aprobd una Acta de Exclusién en contra de la poblacion china. Se les acusaba de
competir deslealmente con los trabajadores americanos, de propagar el consumo del opio entre la poblacidn, etc.
Para mayor detalle sobre el Movimiento Anti chino en Estados Unidos, puede revisarse, Sandmeyer, Clarence,
Elmer, The Anti- Chinese Movement in California, University of lllinois Press, 1991, p. 135.

2 E| Gobierno mexicano resaltaba la laboriosidad de los chinos de Cuba, pero sabia que muchos de ellos habian
sido expulsados por su participacion en las luchas de la isla por su independencia de la corona espariola.
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amenaza potencial para el pais se materializé en violencia cuando las sociedades de los lugares
que poblaron los chinos los encontraron totalmente distantes a lo que esperaban de las
poblaciones extranjeras. Los descalificativos fisicos y culturales hacia los chinos permanecieron a
lo largo del tiempo y construyeron poco a poco los argumentos que en el siguiente siglo dieron

fuerza al racismo y xenofobia hacia estas comunidades en México.

Iniciado el régimen porfirista los planes de progreso y modernizacidon permitieron el ingreso legal
de chinos al pais para colonizar algunas regiones del norte mexicano durante el periodo 1884-
1890; incluso una de las razones por las que se promovio la firma del Primer Tratado de Amistad
Comercio y Navegacion entre México y China en 1899 fue regular la migracion de chinos al
pais" que para ese entonces ya se introducian legal e ilegalmente. La promocion oficial de la
inmigracion china en esta época fue para satisfacer los intereses de los terratenientes y
capitalistas vinculados al estado porfirista, de esta forma los chinos no so6lo fueron empleados
como agricultores y mineros en Chihuahua, Sonora, Sinaloa, Coahuila, Tamaulipas, Baja
California o Yucatan, sino colaboraron en la construccion de las vias del ferrocarril de

Tehuantepec.'*

La opinion generalizada sobre la migracion china a México como ya se dijo no fue positiva.
Durante las dos tltimas décadas del Siglo XIX habia ya consolidada una imagen de los chinos en
el pais que los presentaba como seres perversos, amorales, degradados por terribles enfermedades
y refractarios a los valores del progreso y de la modernidad occidental."” La prensa y las

autoridades pensaban que los chinos no eran la poblacién ideal para colonizar el pais, sin

B valdés, 1981:106-112

" Gémez Izquierdo, 1991: 59-60
> Gémez Izquierdo, 1991: 62
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embargo, creian que era necesaria porque ni estadounidenses ni europeos, los migrantes ideales
para la élite porfirista, habian sido atraidos por los incentivos gubernamentales ofrecidos para la
colonizacidn y porque los chinos eran los tunicos dispuestos a trabajar largas jornadas por bajos

salarios.

Entrado el Siglo XX la imagen negativa de los chinos permanecid. Para los afios veinte, el mismo
Presidente Obregon tuvo que intervenir para evitar la derogacion del Tratado con China ante las
demandas cada vez mas fuertes y constantes de quienes repudiaban a los chinos.'® La llegada de
Plutarco Elias Calles a la presidencia y su periodo como Jefe Maximo de la politica nacional en
relacion a los chinos sirvid para reforzar un movimiento ya consolidado e institucionalizado y
para utilizar la estructura juridica del estado en todas sus formas y a todos niveles en contra de las
comunidades chinas. Con Calles, los deseos anti chinos de expulsarlos del territorio nacional se
materializaron de forma masiva.

1) Ni nacionalismo excluyente ni control economico como causas de las agresiones hacia

los chinos

1.1 Los chinos en la construccion del estado nacional mexicano
Los prejuicios hacia los chinos en el territorio nacional se desarrollaron con mas fuerza en el
norte del pais. Para Gomez Izquierdo, quien ha construido uno de los principales argumentos
sobre el origen de las agresiones hacia los chinos, los acontecimientos ocurridos en los afios diez,
veinte y treinta del Siglo XX fueron una combinacion de intereses econdmicos de la clase media,

una nueva conciencia mestiza'’ entre los miembros de esta clase e ideas racistas nacidas de la

® Gémez lzquierdo, 1991: 111.
7 Gémez Izquierdo toma el término de conciencia mestiza de Moisés Gonzalez Navarro, para quien el concepto
consiste en una revaloracién de lo mexicano como fruto de una doble raiz, lo indigena y lo espafiol. Esta conciencia
mestiza surgié con un caracter nacionalista afirmando el valor del trabajo de los mexicanos y de la auto
colonizacion, Gédmez, 1991:71
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lejania cultural con el grupo en cuestion. Seglin este autor, el “anti chinismo” fue el mecanismo
para lograr la consolidacién del poder politico de un grupo especifico, el grupo Sonora, y
alcanzar el arraigo social a su proyecto de unificacion nacional entre las diferentes clases sociales:
el odio a los chinos funcion6 como una palanca dentro del proyecto nacionalista de fomentar la

s 7 . .y .. . . . 1
cohesion de los mexicanos y fortalecio un sentimiento de identidad nacional.'®

La afirmacion de Gomez Izquierdo de que en el odio a los chinos, la élite surgida de la revolucion
encontré un elemento unificador para consolidar su proyecto nacional hay que entenderla con
reservas porque fue consecuencia y no causa de las agresiones hacia las comunidades chinas del
pais. Estamos de acuerdo con el autor en que el sentimiento racista y xendfobo hacia los chinos
existia desde su llegada al pais y creci6 conforme las poblaciones locales interactuaron con ellos,
sin embargo, hay varios elementos que nos permiten pensar que no fueron el detonador en la
creacion del sentimiento nacionalista pos revolucionario. Por principio, el rechazo hacia lo
extranjero de la época no solo incluyd a los chinos sino a otros grupos de extranjeros y contra
ellos también se aplicaron las leyes de Migracion y Trabajo restringiendo su presencia en el pais:
espafoles, americanos y judios también fueron objeto de agresiones. Los chinos fueron el grupo
mas golpeado, pero no fueron los tnicos excluidos del proyecto nacional pos revolucionario. Por
otra parte, si bien el racismo y la xenofobia hacia los chinos se extendieron por diversas regiones,
también es cierto como ya se menciond, que no en todos los estados se desarrolld con la misma
intensidad. Sabemos que hubo ligas o comités nacionalistas en buena parte del territorio nacional,
pero también que en algunos estados estas agresiones no tuvieron el apoyo de la poblacion y sus

. , . . . . . , . 1 ,
autoridades aun habiendo presencia de grupos anti comunidades chinas en México.'” En éstos

18 . .
Gomez lzquierdo, 1991: 131
19 . « AT . P . .
Uno de estos casos es el de los chinos en el Soconusco, Chiapas, en donde si disminuyd la presencia china
durante la década de los treinta, pero en donde la posicion de las autoridades fue positiva hacia los chinos porlo

16



estados el proyecto nacional construido a partir del odio a los chinos como afirma Goémez
Izquierdo no tuvo sentido porque el enemigo comun no existia, ya sea por su ausencia o porque la

presencia china no era percibida como en el norte.

En todo caso, si los chinos sirvieron como afirma el autor de figura de alteridad para construir un
proyecto nacional, su exclusion se manifestd abiertamente en discursos, agresiones y expulsiones
de chinos de México a gran escala y de manera constante inicamente mientras durd el Maximato,
es decir, la persecucion hacia los chinos de los veinte y treinta fue resultado de los intereses del
grupo cercano a Calles debido a que éste logré consolidar su poder en la politica nacional y
porque €l habia sido promotor del racismo y la xenofobia hacia los chinos en Sonora. No es
casualidad que este estado haya sido la cuna de la violencia hacia los chinos y que en el norte

hayan ocurrido las principales agresiones hacia ellos.

En la década de los veinte y principios de los treinta el 67%° de la poblacion china del pais
estaba asentada en cinco estados de la Republica en el siguiente orden: Sonora, Baja California
Norte, Tamaulipas, Sinaloa y Veracruz. Los estados del norte del pais fueron los primeros en
poblarse de chinos y los que mantuvieron en términos numéricos las comunidades chinas mas
grandes porque hacia estas regiones se dirigieron las politicas de colonizacion del periodo
porfirista que atrajeron a los chinos. El caso de Veracruz puede entenderse a parte de los cuatro

nortefios sefialados arriba, sin embargo, no es insélito que en todos estos lugares haya nacido y

que la Liga Anti china local no tuvo el éxito que en el norte del pais, Reyes Vega, Rossana, Los Chinos del Soconusco,
El surgimiento de una identidad étnica entre inmigrantes, Tesis de Licenciatura en Historia, Escuela Nacional de
Antropologia e Historia, 1995, p. 197.

2 En el Censo general de Poblacién de 1930, Sonora tenia una poblacién de 3,167 chinos, Baja California Norte,
3,089, Tamaulipas, 1,798, Sinaloa, 1,628 y Veracruz, 1,018. El total de la poblacién china en México era de 15, 960
personas, Ham Chande, Roberto, “La migracidn china hacia México a través del Registro Nacional de Extranjeros”
en Otta Mishima, Maria Elena, Destino México, Un estudio de las migraciones asidticas a México, siglos XIX y XX, El
Colegio de México, 1997, p. 167-188.
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desarrollado con mayor fuerza el racismo y la xenofobia hacia las poblaciones chinas. En todos
ellos los chinos eran relativamente visibles. Esta visibilidad era principalmente por sus
actividades laborales: el comercio a menudeo en pequefia escala y servicios en general:
restaurantes, abarrotes, lavanderos, agricultores, cocineros, reposteros, panaderos, peluqueros,

21
sastres, zapateros entre otros” .

El racismo y la xenofobia hacia los chinos en México lograron las expulsiones de los treinta
porque estaba bien organizado y porque habia interiorizado y extendido entre la poblacion,
principalmente en los estados mencionados, un discurso en contra de los chinos afios antes de que
sus principales promotores alcanzaran el éxito politico nacional y comenzaran a gestar y difundir
su proyecto nacional. Con el Grupo Sonora en el poder, la poblacion local que rechazaba a los
chinos sabia que contaba con el respaldo de las autoridades en su aparente lucha por la defensa de
la raza, la patria, los comerciantes y las mujeres. ;Habria ocurrido lo mismo si otro grupo surgido
de la Revolucion hubiera sido el que controlara el destino del pais? Probablemente la
efervescencia en contra de los chinos del norte del pais hubiera estado presente como se demostro
en la matanza de Torredn de 1911 o en las discusiones entre los diferentes sectores en la prensa
desde el Siglo XIX, pero dificilmente hubiera alcanzado el respaldo estatal en todos los niveles si
sus principales lideres no hubieran llegado a los cargos politicos que alcanzaron ya que una vez
en el poder, Calles y su grupo no hicieron mas que seguir con la linea racista y xenofoba que
manifestaron en Sonora, sin embargo, no podemos reducir las causas de estos acontecimientos
unicamente a la aversion que Calles y sus seguidores sentian por este grupo y mucho menos
pensar que a partir de ellos se consolido el poder politico de este personaje para construir la

identidad nacional. La construccion ideologica del racismo y la xenofobia que se manifestd no

1 Ham, 1991: 185
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fue mas que una forma sofisticada de disfrazar y justificar sentimientos de menosprecio a un

grupo considerado inferior en todo sentidos.

1.2.  El factor econémico

1.2.1 ;Chinos ricos y poderosos?

En este apartado revisaremos dos factores econdmicos que agudizaron los sentimientos racistas y
xenofobos hacia las comunidades chinas en México durante el periodo que nos interesa: Las
actividades economicas de los chinos en las comunidades del pais y la crisis provocada por la

Gran Depresion.

Para Robert Chao, durante las primeras tres décadas del Siglo XX las reacciones de las
poblaciones en las que vivian los chinos fueron diversas, pero respondian a la misma causa:
culpar a los chinos de la dificil situacion econdmica de sus habitantes. Este autor realiza su
analisis a partir de cuatro grupos de la sociedad mexicana: la clase baja de trabajadores y
agricultores, clase media baja conformada por comerciantes, la élite industrial y agricola de la
frontera norte y de algunos estados del trépico como Veracruz y las autoridades federales. Con
excepcion de los hacendados e industriales para quienes los chinos representaban un amplio
mercado de mano de obra barata y convenia a sus intereses econdmicos, para los otros tres grupos
los chinos representaban una verdadera amenaza para los trabajadores y las mujeres: se les
acusaba de malbaratar los trabajos por contratarse por salarios muy bajos, por competir con las
mujeres en actividades tradicionalmente desempeiiadas por ellas y por no reinvertir sus ganancias
en México, sino enviarlas a sus familias en China. Para este autor, la estrategia anti poblaciones

chinas en México surgid de la frustracion de la clase media baja de comerciantes por no poder
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competir exitosamente contra los comerciantes chinos.”> Para Chao, mientras el descontento de
las clases bajas en relacion a los chinos se expresaba en protestas esporadicas y no organizadas,
las reacciones de la clase media baja de comerciantes tomaron la forma de una campaiia anti
china bien organizada23n0 solo en Sonora, lugar donde nacid, sino en otros estados. Gomez
Izquierdo apoya esta postura al afirmar: “Los chinos jugarian el papel de chivo expiatorio. El
miedo de la clase media a caer en un proceso de proletarizacidon ante la competencia de los chinos,
azuzd la violencia contra éstos, pues si los chinos seguian acrecentando su influencia en las
actividades econdmicas de intermediacion, aquella perderia su status”.** El recelo por el aparente
¢xito econdmico de los chinos se transformdé en un discurso nacionalista patridtico que
argumentaba la legitimidad de eliminar el peligro chino por ser un elemento perjudicial de la

salud publica y de degradar a las comunidades mexicanas cercanas a ellos.

Es interesante resaltar que el argumento econémico a este nivel utilizado por quienes abogaban
por la expulsion de chinos de México es poco sostenible si tomamos en cuenta que la poblacion
china de todo el pais tnicamente representaba el 0.1% de la poblacion nacional y que atn cuando
se hable de una pequefia burguesia china en estados como Sonora,” los chinos no poseian
grandes fortunas y mucho menos controlaban econémicamente a la region. Tenian una presencia
minima como prestadores de servicios en relaciébn a la poblacion local, en conjunto no
representaban una fuerza econdmica influyente que compitiera con las clases medias, y a pesar
que de existian bancos chinos y la literatura menciona las redes que los comerciantes chinos en

México mantenian con las comunidades chinas de Estados Unidos no existian empresario

*? Chao, 2003:248

?* Chao, 2003: 246

** Gémez Izquierdo, 1991: 115

2 Hu De-hart, Evelyn, “El desenvolvimiento de los chinos en Sonora”, Historia General de Sonora, Tomo IV, Sonora
Moderno: 1880-1929, p. 129.
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poderosos ni con capitales considerables que rivalizaran con las fortunas locales. Por otra parte
tampoco eran duefios de grandes extensiones de tierra expropiadas durante la Revolucion, por lo
que estaban muy lejos de ser la causa de los problemas econdémicos de las zonas en donde

convivian con poblacion mexicana.

2.2. La Gran Depresion de 1929: ;Causa o pretexto del racismo y la xenofobia hacia las
comunidades chinas en México?

En los afios previos a las expulsiones masivas, el pais enfrentaba una crisis financiera traducida
en desempleo y malas condiciones de vida para su poblacion producto de la Gran Depresion de
1929 en Estados Unidos. Los efectos de este evento en México no fueron la causa, pero si
contribuyeron dando argumentos a las campaiias racistas y xendfobas para culpar a los chinos por
la falta de trabajo y de la grave situacion econdmica de las poblaciones donde estaban asentados.
En este aspecto, nuevamente no es casualidad que en los estados nortefios, el argumento
econdmico haya sido una de las principales banderas anti comunidades chinas, ya que en estos
lugares la crisis econdomica se agudizé ante la llegada de repatriados mexicanos de Estados
Unidos por la falta de trabajo en el pais vecino. Revisemos como las repatriaciones de mexicanos
y la enorme cantidad de desempleados producto de la caida de la Bolsa de Valores de Nueva
York fueron una fuerte presion para los gobiernos pos revolucionarios, especialmente para el
Maximato y el Cardenismo y como se convirtio en una de las justificaciones con mayor peso para

quienes rechazaban la presencia china en el pais.

Es relevante para los objetivos de esta tesis la relacion que existe entre los movimientos
migratorios mexicanos a Estados Unidos y la colonizacion promovida por el porfiriato, asi como

entre las expulsiones de chinos y las repatriaciones de mexicanos provenientes de Estados Unidos
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durante la década de los treinta, producto de la Gran Depresion. En términos macro, estos
acontecimientos son parte de un mismo movimiento poblacional de inmigracion y emigracion de
los primeros afios del México pos revolucionario que no culmind sino hasta finales del periodo
cardenista. Estos eventos fueron parte de un proceso migratorio en donde los chinos y sus
familias fueron quienes se llevaron la peor parte y quienes pagaron los efectos del racismo y la

xenofobia mexicana contra los extranjeros ocultos tras argumentos econdmicos.

Durante los afios de la politica colonizadora del norte del pais, la preferencia por los extranjeros
produjo la salida de miles de mexicanos rumbo a Estados Unidos a tal grado que a principios de
siglo se calculaba una emigracion de casi 300 mil personas y para la década de los treinta ya se
hablaba del “problema mexicano” en ese pais.”® La gran presencia numérica de mexicanos y sus
actividades laborales (agricultores, empleados en las vias del férreas y carreteras, en restaurantes
y hoteles, obreros en fabricas de cemento y ladrillo y en los yacimientos de zinc, oro y
plata, *’ desencadenaron un efecto muy similar al que los chinos provocaron en México:
discusiones entre los contratistas, los gobiernos estatales y federal y las poblaciones locales sobre
la presencia de mexicanos, leyes restrictivas, deportaciones, duras jornadas de trabajo, salarios
mas bajos que los norteamericanos, eran victimas de enganchadores y autoridades
norteamericanas y se les calificaba de analfabetos, de ser altamente patrioticos, de mantenerse

. . . 2
entre parientes y amigos y de no ser gratos a los norteamericanos®

Cuando en 1929 la economia estadounidense se contrajo y disminuyé la demanda de mano de

obra se generd un alto indice de desempleo empeorando el rechazo hacia los mexicanos. El

% Carreras de Velasco, Mercedes, Los Mexicanos que devolvié la crisis, 1929-1932, Coleccidon del Archivo Historico
Diplomatico Mexicano, Secretaria de Relaciones Exteriores, México, p. 195, pp. 26

%’ carreras, 1974: 37-38

2 Carreras, 1974: 41-43
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Gobierno de Estados Unidos dictd una serie de leyes para tratar de resolver los problemas de su
poblacién en contra de mexicanos, entre ellas, destaca una ley de California de 1931 la cual
prohibié la contratacién de mexicanos en servicios publicos.”’ Algunos organismos como las
camaras de comercio, también se involucraron en las campafias anti mexicanos en Estados
Unidos haciendo promociones negativas de su presencia. En términos generales los mexicanos
fueron humillados, insultados, se les impedia la entrada a restaurantes publicos, se les atendia de
mala manera en los comercios, no se les permitia comprar propiedades e incluso fueron victimas

de agresiones y actos de terrorismo.’

Hubo sociedades eclesidsticas y de beneficencia, entre ellas la Cruz Roja Norteamericana que
ofrecieron apoyo a los mexicanos, sin embargo, los donativos fueron insuficientes para atender al
gran numero de poblacidon que solicitaba ayuda. El Gobierno Norteamericano por su parte, ponia
poca atencion en atender a los inmigrantes, pero durante los afios de la crisis y como medida de
emergencia ofrecid pagar la repatriacion de todo extranjero que careciera de medios de vida en

los Estados Unidos y que hubiera entrado al pais en los ultimos tres afios.

Muchos mexicanos encontraron como forma de vida la caridad pubica, sin embargo hubo otros
miles que aceptaron repatriarse debido a lo tenso del ambiente hacia ellos, pero también a la falta
de trabajo. Durante este periodo tanto los diversos consulados en Estados Unidos, como
mexicanos acaudalados en ese pais y el Gobierno Mexicano a través de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la Secretaria de Gobernacion

y Ferrocarriles Nacionales de México, en un tono patridtico apoyaron la repatriacion.

29 Carreras, 1974: 59
0 Carreras, 1974: 61
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Antes de la Gran Depresion, el Gobierno Mexicano habia enfrentado repatriaciones masivas de
mexicanos de Estados Unidos, pero el tema nunca cobr6 la importancia que adquiri6 entre 1929 y
1933 ya que ocurrieron no como un movimiento de retorno lento, controlado ni planeado, sino
fue tumultoso por todos los lugares accesibles a la frontera, con o sin el conocimiento de las
autoridades mexicanas.’' Durante este periodo, no se pudo plantear si quiera la posibilidad de
seleccionar a los que regresaban debido al numero de solicitudes y a las condiciones generales de
la emergencia. En términos generales, el apoyo del gobierno se centrd en transportacion y posible

. , <7 sz . e 2
empleo a los repatriados, asi como la conformacion de comités y proyectos de colonizacion.’

Entre 1929 y 1932 la situacioén fue especialmente grave en los estados fronterizos. Si bien los
gobiernos de Pascual Ortiz Rubio y Abelardo L. Rodriguez bajo el mando del Jefe Maximo
promovieron apoyo de transportacion hacia los lugares de origen de los repatriados, lo cierto es
que los recursos no fueron suficientes. Cuando cruzaban la frontera a México, el transporte hacia
sus lugares de nacimiento no era inmediato, lo cual ocasionaba grandes concentraciones de
personas sin recursos en lugares como Nuevo Laredo, Ciudad Juérez, Piedras Negras y

Nogales.™

Como politica federal, la Secretaria de Gobernacion elabord un programa para establecer colonias
agricolas con repatriados de Estados Unidos en Guerreo, Sonora, Sinaloa, Chihuahua, Baja

California Coahuila, Veracruz y Oaxaca, por lo que la repatriacion fue considerada como una

*! Alanis Enciso, Fernando, E/ Gobierno de México y la repatriacion de Mexicanos de Estados Unidos, (1934-1940)
Tesis Doctoral en Historia, El Colegio de México, 2000, p. 391, pp. 22.

*2 Alanis, 2000: 40-41

33 Carreras, 1974: 99
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. ., 4 . . .,
auto colonizacion,™ sin embargo, estos programas fracasaron por la falta de organizacion, el

numero de personas que llegaron y la poca posibilidad de reaccion de las autoridades.

Dado que la cantidad de repatriados excedia la capacidad del Gobierno Federal para atenderlos,
se solicitd apoyo a los gobiernos estatales para que trasladaran a sus habitantes hasta sus
territorios. De acuerdo con Mercedes Carreras, esto no ocurrid, pero si se emprendieron otro tipo
de acciones a nivel estatal, como por ejemplo la creacién del Comité para ayudar a los deportados
en Navojoa, Sonora, (lugar a través del cual ocurrieron cientos de expulsiones de chinos a
Estados Unidos) al cual el Partido Nacional Revolucionario de Sonora le otorgd apoyo
econdmico.” Segln esta misma autora, las autoridades de este estado para impedir el exceso de
mano de obra con la llegada de los repatriados, obligaron a todos los comercios a emplear 80%
de trabajadores mexicanos. La aplicacion de leyes como la del trabajo, segun el entonces
gobernador del estado Rodolfo Elias Calles fue lo que impulso6 a los chinos a abandonar el pais:
“Es completamente publico y notorio que el éxodo de chinos que ultimamente han estado
abandonando nuestro pais, ha sido por propio designio de los mismos debido a su extrafa
conducta de no querer someterse a los dictados de nuestras leyes que siempre han tratado de
vulnerar™*.
En este periodo de crisis econdmica llegaron a México un total de 365, 518 personas distribuidos
de la siguiente manera: 1929, 79, 419 repatriados

1930, 70, 127 repatriados

1931, 138 519 repatriados
1932, 77,453 repatriados®’

** Alanis, 2000:42
*> Carreras, 1974:106
% Secretaria de Relaciones Exteriores Archivo Histérico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.
37 .
Alanis, 2000: 22
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Con la llegada de estos repatriados se sumaba a la poblacion nacional un 2.3% mas de personas,

sobre todo en los estados del norte.

Las repatriaciones de mexicanos de Estados Unidos entre 1929 y 1934 exacerbaron el racismo y
la xenofobia hacia los chinos lo cual contribuyo6 directamente a las expulsiones masivas de estas
poblaciones. Las razones: ante la grave situacion econdmica del pais y la llegada de miles de
desempleados a quienes tanto el gobierno federal como los gobiernos estatales y municipales
tenian que canalizar recursos empleandolos o estableciendo programas de asistencia social se
generaron las condiciones propicias para que el racismo y la xenofobia se ocultaran en
argumentos en defensa de la poblacion local y legitimaran sus agresiones contra los chinos como
actos patridticos. El desprecio hacia los chinos y el repudio hacia su presencia en el pais se
recalcitrd en todos niveles: la gente los culpaba de no tener trabajo porque estos malbarataban la
mano de obra y ocupaban empleos que ellos deberian desempefiar. Para las autoridades la
prioridad era apoyar a la poblaciéon mexicana y si ésta estaba siendo amenazada por un grupo de
extranjeros indeseables quienes ademas de ocupar empleos generaban multiples problemas de
salud y degeneraban a la raza, lo correcto era expulsarlos. Lo paraddjico de estas repatriaciones
fue por un lado que los trabajos de los chinos se los generaban ellos mismos a través del auto
empleo o del acomodo de algin pariente en su pequefio comercio, lo cual no representaba un
ingreso considerable. Por otra parte, el ingreso masivo de mexicanos y el apoyo gubernamental
para reinsertarlos en la vida del pais provocé la salida, aunque en menor escala, de dos de los
grupos mas vulnerables de la poblaciéon mexicana: mujeres, a quienes los anti chinos defendian

en sus discursos, y sus hijos.
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c) Las expulsiones, 1930-1934
El 4 de agosto de 1932, la Embajada Americana en México recibia un informe del Servicio de
Inmigracion del Departamento del Trabajo de los Estados Unidos, en el cual se le notificaba que
el 29 de julio pasado habian sido remitidas solicitudes de 6rdenes de aprehension en contra de
cinco chinos. Los cinco detenidos tenian entre 8 y 20 afios de residir en Hermosillo, Sonora.
Arrestados por la policia, encarcelados y trasladados a Nogales, fueron obligados por las
autoridades mexicanas a cruzar la cerca que divide la frontera de México y Estados Unidos™®. El
12 de agosto del mismo afio, el Servicio de Migracion de Nogales, Arizona, tomaba declaracion a
ocho chinos procedentes de Esperanza, Sonora, quienes después de haber sido arrestados y
despojados de sus pertenencias fueron obligados por la policia de Nogales, Sonora a cruzar
durante la noche la cerca fronteriza con Estados Unidos. Una historia similar ocurrio el 16 de
agosto con catorce chinos residentes de Guaymas, Sonora. A finales del mismo mes ocurrian
detenciones y expulsiones similares, esta vez con chinos de Navojoa, Cajame, Empalme,

Huatabampo y Los Mochis, Sonora®”.

Sonora es el ejemplo mas dramatico de las expulsiones masivas de chinos del pais, sin embargo,
entre 1930 y 1933, Sinaloa, Baja California Norte, Chihuahua y Tamaulipas también participaron
activamente expulsando chinos de sus territorios. En este apartado revisaremos algunas de las
caracteristicas en las que se efectuaron estas salidas masivas, asi como la legalidad de las mismas

y sus consecuencias en la vida de las comunidades chinas de México y de los expulsados.

38 Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.
39 Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.
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Este trabajo afirma que las expulsiones fueron la principal manifestacion de la campaiia racista y
xenofoba hacia las comunidades chinas en México entre 1911 y 1935. Previamente el Gobierno
Mexicano habia extendido érdenes de expulsion en contra de ciudadanos chinos aplicandoles el
articulo 33 constitucional,’ sin embargo no habian ocurrido expulsiones de la magnitud y con las

caracteristicas con las que ocurrieron durante la década de los treinta.

No existe una cifra oficial sobre el nimero de chinos expulsados durante los afios 1930-1934.
Sabemos que la cifra fue alta por los registros de algunas oficinas gubernamentales
norteamericanas’' y por diversos comunicados de las autoridades consulares mexicanas y chinas
tanto en Estados Unidos, Japén y Hong Kong**. Si intentaramos acercarnos al namero de chinos
expulsados a partir de las fuentes disponibles, las cifras serian imprecisas porque al analizar la
informacion es claro que en algunos casos se trata de las mismas personas y porque en otros las
fuentes pudieran ser no confiables® y caer en la exageracion.* Sin embargo es a partir de estos
mismos documentos que podemos reconstruir las secuencias y definir algunas de las

caracteristicas de estos eventos.

“En 1922 hubo una primera expulsidon de 33 chinos por actos de violencia entre los miembros de la Chee King
Tong y el Kuomingtang de los estados del norte. Las rivalidades entre estos dos grupos continuaron y para 1924
hubo una segunda expulsion de cerca de 50 chinos, Gémez lzquierdo, 1991: 118 y 123.

o Segun el registro de la Corte de Distrito de Arizona, entre junio de 1931 y febrero de 1932, 559 chinos fueron
aprehendidos en Nogales, Arizona por entrar ilegalmente a los Estados Unidos, Schiavone, 2007, 128.

*>En un memorandum de mayo de 1933 enviado por el Embajador Daniels de los Estados Unidos, al Ministro de
Relaciones Exteriores, Dr. Puig Casaurano informaba que entre 1931y 1933, 2, 763 chinos habian sido deportados
por EU con una partida de 360 mil délares. No queda claro en este informe si todos los chinos detenidos provenian
de México, sin embargo por el contexto y tono de la carta pudiera haber ocurrido asi. Este tipo de comunicaciones
ocurrieron permanentemente entre los diplomaticos durante 1931 y 1933, no sélo para informarse del nimero de
chinos que cruzaban ilegalmente la cerca fronteriza sino para solicitar al gobierno mexicano que detuviera las
expulsiones. Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histérico Genaro Estrada, Expediente I11-1729-17.

* Las cifras sobre el nimero de expulsados pueden varias segun quien las haya emitido, por ejemplo, en un
informe de mayo de 1933 dirigido al Secretario de Relaciones Exteriores, Rodolfo Elias Calles, Gobernador de
Sonora, afirmaba que en promedio entraban a Estados Unidos via su estado de 8 a 10 chinos diario, lo cual de ser
cierto elevaria la cifra proporcionada por el Embajador de Estados Unidos mencionada en la nota de arriba.
Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17

*En 1933 Ia prensa en Shanghai reportaba que se habia dado la orden de salida de México a 20 mil chinos, a mas
tardar el 31 de julio de ese mismo afio, sin embargo, la poblacidon china registrada como oficial en el pais, no
llegaba a 16 mil personas.
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1. Los expulsados: paradojas de la exclusion.
Se trataba de poblacion de raza china® entre los 30 y 60 afios de edad con 5, 10, 15, 20 afios o
mas residiendo en el pais. Algunos de ellos eran mexicanos por naturalizacion, aunque la gran
mayoria de los casos documentados conservaba la nacionalidad china. Se dedicaban al comercio,
la agricultura y eran empleados de pequefios comercios, sin embargo fue comun que en el
momento de su detencion y debido a las leyes en contra de la presencia china, muchos se
encontraran desempleados por més de un afio. En los casos registrados en los Archivos Histéricos
Genaro Estrada de la Secretaria de Relaciones Exteriores, General de la Nacion y de Estados
Unidos estudiados por Julia Schiavone se localizaron testimonios transcritos Unicamente de

hombres chinos detenidos en Estados Unidos.*®

El 25 de julio de 1933 El Continental de El Paso Texas publicaba un articulo titulado “El
Movimiento de la Campaia anti china contintia en la Republica Mexicana” en el que destacaba
que la campaiia incluiria a las esposas de los asiaticos.*’La violencia hacia las mujeres casadas
con chinos eran una realidad antes de que las agresiones hacia los chinos alcanzaran su punto mas
algido con las expulsiones: igual que sus esposos,” fueron apedreadas en la calle, en algunos
casos desconocidas por su familia*® y sus hijos llamados escupitajos, errores de la naturaleza y

resultado de la degeneracion de las razas.

* En las entrevistas de las autoridades norteamericanas a los chinos detenidos, tanto las versiones en inglés como
las traducciones que se hicieron llegar a la Secretaria de Relaciones Exteriores, los entrevistas respondian “soy de
raza china”.

*® salvo una excepcién en donde el chino expulsado iba acompafiado de su cufiada y sobrina, ambas de
nacionalidad china, pero de quienes no se encontro testimonio.

* Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.

*® De acuerdo con el testimonio de Wong Lu Hen, chino detenido en agosto de 1932 por ingresar ilegalmente a
Estados Unidos, era comun que a los chinos los apedrearan en la calle y que la policia los detuviera sin razon
aparente. Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.

** Testimonios recogidos por Monica Cinco a Zenona Sandoval y Jorge Cinco, 1999
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Hasta ahora no se han localizado fuentes que en el momento de las expulsiones hayan
documentado la salida de mexicanas y sus hijos, sin embargo sabemos por informes posteriores
que estos hombres no iban solos, cientos de ellos salieron del pais acompafiados de sus esposas ¢

hijos mexicanos.

Cuando ocurrieron las expulsiones estas mujeres fueron despojadas de la nacionalidad mexicana
y arbitrariamente las autoridades estatales les adjudicaron la china, por lo que en el momento de
su salida del pais se les document6 como chinas. Lo anterior pudo haber ocurrido para las que
entraron de forma legal a Estados Unidos acompafiando a sus esposos chinos y con mas razon
para quienes lo hicieron ilegalmente, lo cual podria explicar porqué los informes hablan s6lo de
chinos expulsados y no de sus familias mexicanas: al considerarlas chinas y enemigas de la patria
por haberse casado con chinos a pesar de todas las advertencias, no habia razéon para mantenerlas
en el pais ni hacer diferencias entre ellas y sus esposos en el momento de su salida, lo urgente
para las autoridades era deshacerse de aquello que mantuviera la presencia china en México y
estas mujeres y sus hijos indudablemente lo hacian, aunque como veremos mas adelante, las

mexicanas y sus hijos no fueron explicitamente expulsadas.

De cualquier forma haber retirado la nacionalidad mexicana a las mujeres mexicanas constituyo
un acto de ilegalidad segin lo establecido en el Capitulo I, Garantias individuales de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos vigente en los afios treinta (1917).
También se violo el Capitulo II, De los mexicanos,™ no sdlo porque ellas y sus hijos habian

nacido en territorio mexicano aunque los segundos contaran con padre extranjero, sino porque de

50 . .y . . ; . . . .

Constitucion de los Estados Unidos Mexicanos, 1917, Capitulo Il: La nacionalidad mexicana se adquiere por
nacimiento y naturalizacién. Inciso A) I. Son mexicanos por nacimiento los que nazcan en el territorio de la
republica sea cual fuere la nacionalidad de sus padres.
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acuerdo con el Capitulo IV De los Ciudadanos Mexicanos, ningn mexicano por nacimiento
podia perder su nacionalidad mexicana.’'Por su parte, los chinos también fueron ilegalmente
expulsados porque no habia razon para aplicarles el articulo 33, porque aquellos que contaban
con carta de naturalizaciéon también eran reconocidos por la ley como mexicanos,’” porque al
haber contraido matrimonio con mujeres mexicanas se convertian en mexicanos por
naturalizacién™ y porque no habian cometido algin acto que les retirara la nacionalidad
adquirida.”

Las leyes en contra de los chinos y sus familias se aplicaron sin ningun fundamento juridico.
Cada estado, como en el caso de Sonora decidi6 ejecutarlas a pesar de las violaciones a la
Constitucion y a los principios fundamentales que el Derecho Internacional reconocia, bajo el
riesgo de ocasionar conflictos diplomaticos. El Gobierno Federal pudo haber evitado las salidas
masivas de las mexicanas y sus hijos con la aplicacién de la Constitucién, pero su poca
disposicion y la postura de algunos de sus funcionarios expresando desconocimiento de las
propias leyes mexicanas no lo evitaron. En este sentido, llama la atencion que desde junio de
1931 un funcionario, probablemente de la Secretaria de Gobernacion, solicitara al Jefe del
Departamento Diplomatico, a propodsito de mujeres que ya se encontraban en China, investigara
si estas habian adquirido la nacionalidad china por ser esposas de chinos ya que estaba en duda si

13

podia o no brindarles proteccion porque la Ley de Extranjeria Mexicana establecia que “la

> Constitucién de los Estados Unidos Mexicanos, 1917, Capitulo IV, De los ciudadanos mexicanos, Articulo 37,
Inciso A) Ningun Mexicano por nacimiento podra ser privado de su nacionalidad.

*2 Constitucién de los Estados Unidos Mexicanos, 1917, Capitulo Il, De los mexicanos, Articulo 30, Inciso B) Son
mexicanos por naturalizacion los extranjeros que obtengan de la Secretaria de Relaciones carta de naturalizacion.
>3 Constitucion de los Estados Unidos Mexicanos, 1917, Capitulo 11, De los mexicanos, Articulo 30, Inciso B)
Son mexicanos por naturalizacidon la mujer o el vardn extranjeros que contraigan matrimonio con varén o
mujer mexicanos, que tengan o establezcan su domicilio dentro del territorio nacional y cumplan con los
demas requisitos que al efecto senale la ley.

> Constitucién de los Estados Unidos Mexicanos, 1917, Capitulo IV, De los ciudadanos mexicanos, Articulo 37,
Inciso B) La nacionalidad mexicana por naturalizacion se perderd en los siguientes casos: |. Por adquisicion
voluntaria de una nacionalidad extranjera, por hacerse pasar en cualquier instrumento publico como extranjero,
por usar un pasaporte extranjero o por aceptar o usar titulos nobiliarios que impliquen sumisién a un estado
extranjero y Il. Por residir cinco afios continuos en el extranjero.
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mexicana que no adquiriera por el matrimonio la nacionalidad de su marido, segun las leyes del
pais de éste, conservard la suya”.’’ Dias después sobre este mismo tema, un nuevo oficio
informaba que extranjeras casadas con chinos adquirian la nacionalidad china por el hecho de
estar casadas con chinos, salvo que las leyes del pais de origen establecieran que ellas
conservaran su nacionalidad atin después de casarse con un extranjero, lo cual para el caso de las
mexicanas era cierto.”® En 1934, sin embargo, el Cénsul en Shanghai, Mauricio Fresco informaba
al Secretario de Relaciones Exteriores que en un comunicado oficial del Ministerio del Interior de
China el gobierno chino informaba que “todas las mujeres extranjeras casadas con chinos debian
solicitar la naturalizacion para adquirir la nacionalidad china, pero por el simple hecho de estar
casadas con ciudadanos chinos no contraen la nacionalidad del esposo y por lo tanto no pueden

obtener la proteccion de las autoridades chinas™.””’

2. Sobre como ocurrieron las expulsiones

Las expulsiones de chinos y sus familias mexicanas en el contexto de las agresiones hacia las
comunidades chinas ocurrieron en una absoluta ilegalidad, sin embargo, habria que hacer dos
aclaraciones.

Por principio, las mujeres mexicanas casadas con chinos no fueron directamente expulsadas, si
bien se les adjudico la nacionalidad china cuando dejaron el pais, no salieron solas con sus hijos
rumbo a China, salieron siempre que estuvieron acompanadas de sus parejas chinas, es decir,
ellas directamente no fueron obligadas por el Gobierno mexicano a abandonar el pais. Muchas lo

hicieron porque no tenian forma de sobrevivir y mantener a sus hijos sin el apoyo de sus parejas,

*° Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-143-9.
*% Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-143-9.
>’ Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-143-9.
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porque sus parientes les negaron apoyo o las desconocieron como miembros de la familia por

haberse casado con chinos o porque no querian separarse ni de sus esposos ni de sus hijos.”®

Por otra parte, al ser ilegales, las expulsiones no ocurrieron como una politica federal. Fueron
diversos estados, con la indiferencia y a veces la anuencia del gobierno central, los responsables
de ejecutar las expulsiones no solo entre estados, sino hacia Estados Unidos o directamente a
China. Los estados con mayores concentraciones de chinos empezaron a restringir cada vez mas
la presencia de sus comunidades chinas con el pretexto de aplicar tanto la Ley de Trabajo como el
Cédigo de Salubridad™. Una vez que las Ligas Anti chinas sintieron el apoyo de la Secretaria de
Gobernacion iniciaron las expulsiones de sus poblaciones chinas masivamente en 1930 y durante
los siguientes 4 afios. En 1931 inicidé en Sonora la campafia anti china mas fuerte hasta ese
momento registrada: los promotores del racismo y xenofobia hacia los chinos se dedicaron a
destruir y obstruir el comercio chino impidiendo a la poblacion entrar a las tiendas de chinos y
consumir sus productos. Ademas empezaron a expulsar a los chinos hacia Sinaloa, Baja
California Norte y Chihuahua generando molestias en las ligas anti chinas de esos estados.”
Finalmente El Comité Directivo de la Campafia Nacionalista Pro Raza anuncio que todos los
chinos serian expulsados del oeste y noroeste del pais para el 30 de septiembre de 1933. Para
1934 las ligas anti chinas de los estados nortefios ya habian conseguido disminuir

considerablemente el numero de chinos en el pais.

*8 Zenona Sandoval y Jorge Cinco, entrevistas realizadas por Monica Cinco, 1999, entrevistas realizadas por Julia
Schiavone, 2006.

*% Esta Ley prohibia el ingreso a México de trabajadores extranjeros. Es muy claro que afectaba directamente a los
chinos porque sus principales actividades en México eran laborales. El Cédigo Sanitario prohibia la entrada a
extranjeros enfermos de males adjudicados a los chinos, por lo que resultaba ser un pretexto para detener su
inmigracion.

% Gémez Izquierdo, 1991:147
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(Como lo lograron? El traslado de chinos de un estado a otro no resolvia la eliminacion de las
comunidades chinas, asi es de que Sonora, aprovechd su situacion de estado fronterizo para
expulsarlos hacia Estados Unidos. Entre abril y agosto de 1931 y por 6rdenes del Gobernador
Rodolfo Elias Calles, los municipios sonorenses empezaron una caceria de chinos. A través de
testimonios recabados por el Servicio de Inmigracion estadounidense en Nogales, Arizona,
sabemos que en estos meses los chinos fueron detenidos sin razon aparente, encarcelados, a veces
golpeados, robados y trasladados de sus lugares de residencia a Nogales, Sonora para después ser
obligados a pasar la cerca fronteriza con Estados Unidos bajo amenaza de muerte®'. En términos
generales este fue el movil de las expulsiones sonorenses, sin embargo cada municipio ejecutd la
orden de una forma distinta: En Hermosillo, por ejemplo, los chinos fueron aprehendidos donde
se les encontrd y sin darles oportunidad de recoger sus pertenencias, trasladados en tren hacia
Nogales. En Esperanza, el Comandante de la Policia mand6 llamar a su poblacion china y les
solicitd $100 mexicanos a cambio de un nuevo pasaporte, lo cual s6lo fue una expresion de
extorsion, porque no tenia facultad para hacerlo. Al no recibir dinero de los chinos quienes se
encontraban desempleados, les sugirié se fueran a Nogales lo mas pronto posible y asi lo hicieron.
En este caso, fueron los chinos quienes directamente compraron su pasaje de tren a la ciudad
fronteriza. En Guaymas, la policia ubic¢ a los chinos en sus domicilios, los detuvo, les compr6 su
pasaje a Nogales y llegando a esa ciudad los encarceld hasta que se hiciera de noche para
llevarlos a la frontera y obligarlos a entrar ilegalmente a Estados Unidos. En otros casos y
seguramente por la falta de espacio en la carcel de Nogales ante la detencidon de tantas personas,

chinos de Navojoa al llegar a Nogales fueron encerrados en un hotel, propiedad de un chino,

® Durante los meses de las expulsiones, la Embajada de los Estados Unidos en el formato de memorandum hizo
llegar a la Secretaria de Relaciones Exteriores un reporte enviado por el Departamento del Trabajo, Servicio de
Inmigracién, las declaraciones de chinos detenidos por ingresar ilegalmente a su territorio via México. Estos
testimonios fueron recabados por la oficina del Inspector Encargado en Nogales, Arizona. Secretaria de Relaciones
Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.
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quien en combinacion con las autoridades locales, cobraba $5 mexicanos a cada detenido por

permanecer en el hotel hasta ser llevado a la frontera.

En ninglin caso los chinos permanecieron mas de una noche en Nogales, Sonora. Si los trenes que
los habian trasladado llegaban por la tarde, a media noche eran escoltados por policias locales a la
cerca fronteriza y obligados a cruzar. En algunas ocasiones esto ocurrid por la mafiana, pero en
todos los casos, los policias mexicanos les ensefiaban como hacerlo, e incluso eran los

: 2
encargados de levantar el alambre de la cerca para que los chinos atravesaran.’

El Gobierno de Sonora sabia que en Estados Unidos los chinos aprehendidos ilegalmente eran
deportados a China. Esto lo sabian también los propios chinos, “habian leido en los periddicos
chinos de San Francisco que los Estados Unidos estaban regresando a China a todos los
chinos”.®® Incluso entre 1932 y 1933 algunos chinos buscaron voluntariamente ir a ese pais para
que éste gobierno costeara el regreso a China, aun cuando por informacién de la Embajada
Estadounidense se sabe que algunos de ellos no lo necesitaban y “sélo se aprovechaban de la

. ., . 4
situacion para no pagar su pasaje”

. Lo anterior, no hizo sino generar una imagen positiva y de
agradecimiento entre los chinos expulsados por la postura de Estados Unidos. Sin embargo en
repetidas ocasiones, el Embajador estadounidense en México se dirigid6 al Secretario de

Relaciones Exteriores solicitdndole cesaran las expulsiones de chinos a través de su territorio

argumentando no solo su ilegalidad, “sino actos que no armonizan con los sentimientos de

%2 secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.

® Declaracién realizada en espafiol por Chang Chong al Inspector de Migracion del Servicio de Migracion de los
Estados Unidos en Nogales, Arizona el 12 de agosto de 1932, Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histérico
Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.

® Memorandum de la Embajada de los Estados Unidos al Secretario de Relaciones Exteriores, Juan Puig,
solicitandole detener las expulsiones de chinos hacia Estados Unidos, 17 de mayo de 1933,
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respeto mutuo y amistad entre los dos paises,”® o de lo contrario llevaria el tema al Congreso

americano.

3. Sobre las reacciones nacionales e internacionales por las expulsiones
En México.
Como ya vimos, el Gobierno Federal no mostré una verdadera disposicion para resolver el
problema. La Secretaria de Relaciones Exteriores fue el organismo federal que presiono6 para que
se detuvieran las persecuciones anti chinas, preocupado por las relaciones con Estados Unidos y
con China y por la imagen internacional de México, sin embargo no tuvo gran éxito. Las

expulsiones continuaron hasta que el Maximato se debilito.

En los afios treinta las campafias de racismo y xenofobia hacia los chinos recibieron mucha
atencion en la prensa de la Ciudad de México y de las capitales de algunos estados, de hecho
entre 1928 y 1932 los chinos recibieron mas atencion en la prensa que ningun otro grupo de
extranjeros.®® En la opinion piiblica, también se percibia la tension entre los deseos de eliminar a
esta poblacion del territorio y el miedo a la condena internacional de los mexicanos como
prejuiciosos y retrogradas.®’ El enfoque de la prensa segin el analisis de Kehenert tendio a
revelar cinco temas dominantes sobre el imaginario hacia los chinos: personas de raza exotica,
portadores de diversas enfermedades, criminales por naturaleza, trabajadores que progresaban a

expensas de los mexicanos y personas rodeadas de un extrafio misticismo. °® En términos

® Carta del embajador Reubén Clark al Ministro de Relaciones Exteriores, Manuel Téllez, 29 de noviembre de 1932,
Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.

&6 Kuehnert,Lore Diana, 2002, p. 139

& Kuehnert, Lore Diana, Pernicipus Foreigners and Contested Compatriots: Mexican Newspaper Debates over
Inmigration, Emigration and Repatriation, 1928-1936, Tesis Doctoral en Historia, Universidad de California,
Riverside, 2002, p. 344, p 126.

%8 Kuehnert, Lore Diana, 2002, p 139-172.
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generales entre 1931 y seguramente los afios que siguieron hasta 1936, la opinion generalizada de
la sociedad y de algunos funcionarios del gobierno que criticaban a la campafia era desacreditar la
violencia y los actos de ilegalidad que cometian, pero no la idea de expulsar a los chinos del

pais.®

En Estados Unidos

Las protestas fueron continuas, pero no hay evidencias de que hayan tomado la forma de acciones
concretas contra el gobierno mexicano. Mas all4 de cartas entre diplométicos no trascendieron a
un conflicto internacional, ni el gobierno estadounidense solicitd el reembolso a México de los
gastos de deportacion de los chinos expulsados por México e internados ilegalmente por la

policia sonorense a territorio estadounidense como sugeria el Gobierno de Nanjing a Estados

Unidos en 1933.7°

En China.

Desde las primeras manifestaciones del racismo hacia los chinos en México, el gobierno chino
protestd y solicitd a las autoridades mexicanas en turno detener las agresiones hacia sus
ciudadanos, incluso en algunas ocasiones solicité remuneraciones por los dafios ocasionados a los
comercios chinos, sin embrago estas no fueron las unicas medidas tomadas por el gobierno chino.
En abril de 1931 China repatri6 a algunos de sus ciudadanos desde Tampico y los establecid en
algunas colonias en Manchuria. Ademas envi6 circulares a los residentes chinos en México
informandoles de sus derechos bajo las leyes mexicanas y bombarde6 al gobierno federal con

comunicados diplomadticos solicitindoles se detuvieran los actos de violencia hacia su

69 Kuehnert, Lore Diana, 2002, p. 136
7 Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histdrico Genaro Estrada, Expediente 111-1729-17.
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poblacion.”' Durante las expulsiones, uno de los mecanismos del gobierno chino para defender a
sus ciudadanos, fue solicitar la intervencion de Estados Unidos como mediador y como receptor
temporal de los chinos deportados. Lo anterior gener6 una crisis diplomatica. México percibid la
solicitud como una violacién a su soberania nacional por parte del gobierno chino. Este por su
parte rompio las relaciones diplomaticas con México y declard ante la prensa estadounidense y
china historias muy negativas sobre el maltrato que se les daba a los chinos en México. La
respuesta mexicana se hizo publica y se centrd en tres puntos: los periddicos extranjeros estaban
llevando la disputa diploméatica fuera de proporciones, México resentia la amenaza de la
interferencia de Estados Unidos y las historias del trato de los chinos en México eran exageradas.
El Secretario de Relaciones Exteriores Genaro Estrada se referia a estas historias como

“francamente sensacionalistas y generalmente falsas”.

d) (Qué sigui6 después para las comunidades chinas en el pais?
En 1940 la poblacion china en México disminuyd 70% con respecto a una década anterior . Las
campafias en contra de las comunidades chinas en México casi lograron su objetivo, pero no fue
asi. Hubo chinos que permanecieron escondidos y con el apoyo de sus esposas mexicanas
sobrevivieron a las expulsiones. Hubo otros quienes recibieron el apoyo de las autoridades
locales y no fueron agredidos o expulsados” y otros cientos en cuyos lugares de residencia el

. . . 4
racismo y la xenofobia no tuvo la fuerza que en el norte y por lo tanto no hubo persecuciones’”.

El mayor logro de la persecucion hacia los chinos en México no fue la disminucion del niimero

de chinos en el pais. Ciertamente la cantidad fue significativa con respecto a un decenio anterior,

& Kuehnert, Lore Diana, 2002, p. 133
’> Ham Chande, Roberto, 1997, p.180
73 .

Como los chinos del Soconusco
74 ./

Como ocurrié en el D.F.
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y de no haber ocurrido la persecucion en contra esta poblacion, seguramente la curva de
crecimiento mostrada desde 1895 hubiera continuado’> porque México era un pais atractivo para
la poblacion china por su cercania con Estados Unidos. El principal triunfo de las campaiias
racistas y xenofobas fue haber desarticulado las redes de solidaridad y ayuda que los chinos
habian alcanzado en el pais. Estas campafias en México rompieron con un sistema de
organizacion social que no so6lo generaba sentido de identidad y ofrecia proteccion a sus
poblaciones en el territorio nacional. Al institucionalizarse y presentarse como un movimiento
bien organizado, las ligas en defensa de la raza y de la Patria desbarataron la estructura que habia
permitido el crecimiento de la poblacion china en México, su vinculacion con las comunidades
chinas de Estados Unidos y la permanencia y visibilidad de estos grupos. A través de los clanes,
las organizaciones politicas como el Kuomindang, la Chee Kung Tang o las Camaras de
Comercio, los chinos se organizaron para adaptarse y hacer frente a la vida en una cultura distinta,
pero al haber fracturado este tejido y roto la dindmica construida a través de mas de tres décadas,
el racismo y la xenofobia lograron que este grupo quedara aislado e indefenso ante un pais que lo

consideraba indeseable.

Rotas las redes que los organizaban, los chinos que quedaron en el pais perdieron presencia no
solo por seguridad, sino porque ya no habia un soporte que los apoyara. Los chinos sabian que el
pais era un lugar inseguro y poco atractivo, lo cual qued6 demostrado con el bajo crecimiento de
la poblacién china entre 1940 y 19607° a pesar de que durante esos afios hubo constantes salidas
de chinos, (sobre todo de Canton, lugar de donde provenian los migrantes chinos a México

historicamente) por las guerras en China.

> Ham Chande, Roberto, 1997, p. 180. En 1895 la poblacion china de México era de 1,051 personas. En 1900 era de
2780, para 1910 alcanzaba 13, 202. En 1921 la tendencia de crecimiento alcanzé 14, 815 chinos y en 1930, 15, 960.

® Ham Chande, Roberto, 1997, p. 180. En 1940 la poblacion china en México era de 4, 859 chinos, en 1950 de 6,173
y en 1960 de 5,081 personas.
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Las expulsiones de los chinos en México terminaron tal vez con la mejor pero también con la
peor época de la historia de los chinos en México. Las historias de racismo y xenofobia hacia
ellos no concluyeron con la salida de cientos de chinos y sus esposas e hijos mexicanos. Fueron
el inicio de otra etapa de exclusion esta vez a la inversa. Las mexicanas y sus hijos fueron objeto
de malos tratos y humillaciones en el pais de origen de las personas que los agresores de los
chinos en M¢éxico despreciaban. Aunque el racismo y xenofobia organizado perdié fuerza en
1934 y para algunos autores concluyod entre 1935 y 1936, los efectos de este movimiento no se
resarcieron hasta tres décadas después, cuando un grupo de expulsados regresaron a México con
el apoyo del gobierno mexicano que antes les habia dado la espalda. Solo fueron poco mas de
300 personas en quienes se enmendaron los dafios. Cientos mas nunca volvieron al pais y
formaron parte de aquellos mexicanos que el Consul en Shanghai Mauricio Fresco a principios de

los afios treinta tristemente reportaba “nunca volveremos a saber de ellos”.”’

Conclusiones

Las expulsiones de chinos y sus familias entre 1930 y 1934 fueron resultado del racismo y la
xenofobia hacia los chinos en M¢éxico. Las manifestaciones de estos sentimientos hacia la
poblacién china iniciaron desde el momento de su llegada al pais, pero se expresaron con mas
fuerza entre 1911 y 1935.

El factor econdmico, el nacionalismo excluyente y las repatriaciones de mexicanos de Estados
Unidos, no fueron las causas que dieron origen a las expulsiones de chinos del territorio nacional,
mas bien, fueron el pretexto para agudizar y culpar a los chinos por los problemas economicos y

sociales que México enfrentaba.

7 pardinas, Felipe, Relaciones diplomdticas entre México y China 1898-1948, Archivo Histérico Diplomatico
Mexicano, Secretaria de Relaciones Exteriores, 1982 p. 479.
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El Grupo Sonora encabezado por Plutarco Elias Calles a la muerte de Obregon, alined el
desprecio interiorizado entre las principales sociedades receptoras de chinos para manifestarse
abiertamente en contra de ellos. Apoyadas por los Comités nacionalistas y los grupos anti chinos
en México institucionalizados desde 1916, las autoridades estatales y municipales de los estados
nortefios, principalmente Sonora, Sinaloa, Tamaulipas y Baja California Norte, argumentaban
que las agresiones en contra de los chinos eran legitimas porque a través de ellas cuidaban la

salud publica y evitaban la degradacion de la raza mexicana.

La crisis economica que enfrentd México en los primeros afios de la década de los treinta
legitim6 ain mas los argumentos anti chinos. El pais enfrentd el retorno masivo de miles de
mexicanos de Estados Unidos y para reinsertarlos en la vida econdmica del pais establecidé una
serie de leyes que se oponian a la presencia de trabajadores extranjeros. Lo anterior perjudicéd
directamente a los chinos en quienes recayd la responsabilidad de la falta de trabajo de los
mexicanos, pero quienes de ninguna manera tenian el poder econdmico ni monopolizaban el
comercio en perjuicio de las comunidades locales como las autoridades y los promotores del

racismo y xenofobia hacia los chinos argumentaban.

Como una medida para contrarrestar la presencia de los chinos, iniciaron las expulsiones ilegales
entre estados y hacia China via Estados Unidos o directamente hacia China a través de los
puertos del pais. Sonora fue la entidad que puso el ejemplo. A través de una intensa campaia

expulsoé de su territorio via Nogales, Sonora a cientos de chinos hacia Nogales, Arizona.

Los chinos expulsados no salieron solos. Estuvieron acompafiados por sus esposas ¢ hijos

mexicanos a quienes el gobierno mexicano desconocidé como ciudadanos mexicanos y les
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adjudico la nacionalidad china. Las mujeres mexicanas y sus hijos no fueron directamente

expulsados, cuando salieron del pais lo hicieron acompafiadas de sus parejas chinas.

Las persecuciones, agresiones y expulsiones masivas en contra de esta poblacion imposibilitaron
la reproduccion de una dindmica social y de la red protectora que permitio6 el crecimiento de las
comunidades chinas del pais desde finales del Siglo XIX. Con la salida de cientos de chinos y sus
familias se cerr6 el periodo de mayor presencia numérica de los chinos en México durante el

siglo XX.
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Capitulo 2: La repatriacion de chino mexicanos de 1960

El objetivo de este capitulo es analizar los factores que permitieron la repatriacion de los
expulsados en 1960. Indagara porqué los expulsados buscaron la repatriacion durante varias
décadas y cudles fueron las respuestas de diversos gobiernos mexicanos ante la demanda de
retorno. Definira quienes fueron los repatriados y las acciones emprendidas por diferentes actores
para lograr que en 1960 ocurriera la mayor repatriacion colectiva de familias chino mexicanas

expulsadas en los afios treinta.

Este capitulo mostrard que la repatriaciéon de 1960 no fue el primer ni tnico intento del grupo
expulsado por regresar a México, sino la culminacion de un proceso de casi treinta afios que
involucrd no so6lo a los expulsados y al gobierno mexicano, sino a la Iglesia Catélica en Hong
Kong y Macao, a personas de la sociedad civil mexicana en acciones individuales y colectivas a
través de los Clubes de Leones y sus representaciones en el pais y al organismo internacional

Catholic Welfare.

El proceso de repatriacion de 1960 no inici6 con la autorizacion del Gobierno de Adolfo Lopez
Mateos para documentar al grupo; comenz6 entre aquellos expulsados que una vez en China se
encontraron con un ambiente hostil y empezaron a solicitar apoyo a las autoridades mexicanas,
mientras en México continuaban las expulsiones. En un inicio la demanda de repatriacion no
ocurrid como una solicitud colectiva, sino como peticiones aisladas que lograron el retorno de
algunas personas a finales de los afios treinta, pero cuyo alcance fue limitado por lo reciente de
las expulsiones y por la dispersion del grupo. El trabajo expondra que desde el inicio la idea de

repatriacion funcion6 como una estrategia de supervivencia para los expulsados y sus familias,
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sin embargo las razones de las solicitudes del retorno en los treinta y en los sesenta fueron
distintas porque los contextos cambiaron, pero sobre todo porque en los primeros afios quienes
solicitaron el regreso fueron las mexicanas expulsadas y en la repatriacion de 1960 fueron sus
descendientes. Quienes regresaron en 1960 no fueron los mexicanos expulsados como ocurri6 en
las repatriaciones de 1937-1938. El grupo estaba conformado en términos culturales por chinos
de ascendencia mexicana mas que por mexicanos de ascendencia china. Muchos de ellos salieron

de México siendo nifios no mayores de diez afios o0 no nacieron en México.

Con la repatriacion de noviembre de 1960 el gobierno mexicano no logro repatriar al total de los
mexicanos expulsados, sin embargo, si permitio la apertura de nuevas redes de chinos a México y
el flujo de personas que de otra forma dificilmente hubieran logrado llegar al pais. No podemos
afirmar que después de las expulsiones, la repatriacion de 1960 abri6 de nueva cuenta la
migracion de chinos a México de forma masiva. Si a partir de los afios sesenta, pero sobre todo
en los setenta el flujo de chinos al pais se intensificd, seguramente el detonante no fue la
repatriacion, sin embargo a través de este acontecimiento podemos observar algunos patrones
migratorios y la movilidad geografica y social que caracteriza a la migracion china de las tltimas

décadas.

En este trabajo se afirma que quienes migraron fueron chinos de ascendencia mexicana o
vinculados de alguna forma al grupo y no una mayoria de mexicanos. Independientemente de su
lugar de nacimiento, de las historias de racismo y la postura del gobierno mexicano frente al
grupo excluido, de lo que nos habla la repatriacion de 1960 es de las caracteristicas de la
migracion de chinos al mundo de los ultimos cincuenta afios. A través de la repatriacion podemos

evidenciar algunos mecanismos de desplazamiento y movilidad de las migraciones chinas
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actuales, consolidados a partir de los afios setenta y vigentes en las formas de migrar de las

comunidades chinas en diferentes paises.

a) Las repatriaciones en México
La historia de las repatriaciones en México esta ligada a los retornos masivos de mexicanos de
Estados Unidos. Fernando Alanis afirma que en ocasiones el regreso fue rutinario y formo parte
de la corriente habitual de algunos grupos que volvieron a su lugar de origen después de salir a
trabajar temporalmente, mientras que en otros momentos fueron masivos y forzados como
consecuencia de las deportaciones que llevaron a cabo las autoridades migratorias y laborales de

Estados Unidos debido al sobre abasto de mano de obra.”®

Durante el periodo porfirista, la repatriacion fue un tema que interesé6 poco porque el gobierno
estuvo centrado mas en colonizar que en repatriar mexicanos del vecino pais del norte.

Alvaro Obregén fue el primer presidente en enfrentar seriamente el retorno masivo de mexicanos.
Durante su gestion regresaron cerca de cien mil personas de Estados Unidos, por lo que para
atenderlos establecid6 un Departamento de Repatriacion dentro de la Secretaria de Relaciones
Exteriores.”” En 1926 se expidi6 la primera Ley de Migracion en la cual no se tocé el tema de la
repatriacion. Lo anterior ocurri6 hasta la Ley de Migracioén de 1930 en la cual se establecia que el
gobierno protegeria a los mexicanos en el exterior y se facilitaria su repatriacion con preferencia

sobre la inmigracion de extranjeros.™

’® Alanis, 2000, p. 30.
7 Alanis, 2000, p 33.
8 Alanis, 2000, p. 35.
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Hasta antes de la Gran Depresion de 1929 la respuesta del gobierno mexicano ante las demandas
de repatriacion de los mexicanos, principalmente los de Estados Unidos fue negativa. En la
mayoria de los casos respondia que no se contaba con los recursos necesarios para cubrir los
gastos. Como ya se menciono, en 1929 y debido al movimiento anti mexicano que surgid en
Estados Unidos, el gobierno mexicano no tuvo mas opcidn que intervenir directamente para
regresar a los miles de nacionales que se encontraban en situacion de gran vulnerabilidad. De
acuerdo con las investigaciones realizadas por Mercedes Carreras, en este periodo comenzo a
utilizarse la palabra repatriacion para referirse a todos los casos de retorno de mexicanos al pais
desde los Estados Unidos, incluso atn en el caso de las deportaciones se utilizo esta palabra.
Hubo una marcada tendencia a llamar repatriacion a todo tipo de regreso a la patria,
probablemente porque en esta época al denotar la espontaneidad del retorno, tenia més un tono
emocional y exaltaba el sentimiento patridtico que fue el enfoque que le dio el gobierno

mexicano.’!

Durante el Maximato, el gobierno a través de la Secretaria de Gobernacidon establecié un
programa de apoyo mediante el cual se fundaron algunas colonias agricolas para ubicar a los
repatriados. Mientras Gobernacion y la sociedad civil representada por familias acaudaladas
organizaban campafias de recaudacion de fondos para apoyar a mexicanos repatriados de Estados
Unidos, algunos gobiernos estatales encabezados por Sonora expulsaban a chinos y sus familias
mexicanas del territorio nacional. Estas familias expulsadas no tardaron en pedir apoyo para ser

también repatriadas, sin embargo los programas de ayuda dirigidos a los mexicanos en el

81 Carreras, 1974, p. 57.
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extranjero no las contemplaban a ellas, aun cuando también su situacion era de miseria,

oqs ’ . Lo : 2
vulnerabilidad, abandono y ponian en vergiienza el nombre de México en el extranjero.®

1. 1937-1938: La indiferencia del primer retorno

Desde 1931 el Consul Honorario de México en Shanghai, Mauricio Fresco y el Coénsul Manuel
Tello en Yokohama, Japon enviaban informes a la Secretaria de Relaciones Exteriores para
comunicar las noticias que se publicaban en los principales diarios de esas ciudades sobre las
expulsiones de chinos en México. También informaban sobre las dificultades que las mujeres
mexicanas y sus hijos que habian salido de México acompainiando a sus familiares chinos estaban
viviendo en China. Fresco y Tello preguntaban qué autoridades deberian proteger a estas
mexicanas y si ellos podian proporcionarles tarjetas de inmigracion a las mujeres que no tuvieran
pasaporte o identificacion. Indagaban ademas la posibilidad de que ellos negociaran con

compaiias navieras descuentos en pasajes para estas mujeres y sus familias.

Las respuestas fueron diversas dependiendo de los contextos, sin embargo, mientras duraron las
expulsiones parecieron ser de poco interés por el tema. En 1931 La Secretaria de Relaciones
Exteriores respondia que si las mujeres mexicanas casadas con chinos habian encontrado que sus
esposos tenian otra esposa en China, los consules podian autorizar su regreso sin permiso de la
Secretaria de Gobernacién, pero de lo contrario la autorizacién era necesaria aun cuando las
mujeres fueran viudas o hubieran sido abandonadas. La respuesta de las autoridades mexicanas

era ambigua en la practica, aunque en el discurso se declaraba absoluta proteccion a estas mujeres

82 .. . . . .

Durante las repatriaciones de mexicanos de Estados Unidos algunas autoridades mexicanas argumentaban que
las condiciones de pobreza en las que vivian algunos mexicanos en ese pais eran vergonzosas y ponian en mal el
nombre de México. Carreras, 1974.
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tal y como lo establecia la Ley de Migracion de 1930. Por momentos esta ambigiliedad se
confundia con indiferencia o ignorancia de las propias leyes mexicanas por parte de algunos
funcionarios. Estas mujeres y sus hijos en términos juridicos eran mexicanos y el gobierno tuvo
que haberles ofrecido proteccion de la misma forma en la que se presto atencion a los mexicanos

en Estados Unidos.

De acuerdo con los reportes de Mauricio Fresco enviados entre 1932 y 1933 el ambiente en
China para las mujeres mexicanas era muy hostil por la propaganda negativa que se hacia en la
prensa local hacia México debido a las agresiones hacia los chinos.* Sefialaba que estas mujeres
al llegar a China se encontraban con que sus esposos se habian casado antes de ir a México y por
lo tanto sus matrimonios eran anulados.*® Solicitaba a las autoridades mexicanas se avisara a las
mujeres casadas con chinos que no viajaran a China porque estarian desprotegidas y sugeria a la
Secretaria de Relaciones Exteriores se hiciera algin acuerdo para que el gobierno chino se
comprometiera a dar garantias a las mujeres casadas con chinos y los enterara para que supieran

que sus esposas no estaban desprotegidas.™

Las solicitudes de ayuda que recibian ambos funcionarios o directamente el Gobierno Federal en
México no fueron infundadas. Segun los testimonios encontrados en los archivos histéricos y
recogidos por Julia Schiavone y por quien escribe, muchas mujeres mexicanas fueron relegadas a
concubinas, enviudaron, fueron abandonadas o padecieron maltrato de sus esposos chinos y sus
familias. Las razones del maltrato pudieron haber sido varias: los chinos pudieron haberse sentido

presionados por el regreso involuntario a un contexto al cual ya no pertenecian, no olvidemos que

8 Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Histérico Genaro Estrada, Expediente Ill- 11-43-9
® pardinas, 1982: 474
® pardinas, 1982: 479
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muchos de ellos tenian hasta 20 afios de residir en México y habian ya construido una vida fuera

de sus lugares de origen.

La correspondencia entre los Consules Fresco y Tello y de ambos hacia la Secretaria de
Relaciones Exteriores nos hablan de la desesperacion de estas mujeres por regresar a México. Al
verse solas o maltratadas y con la diferencia de lenguas y costumbres es entendible que
constantemente solicitaran apoyo a los consules a su alcance. Fresco principalmente hablaba de la
pobreza en la que algunas mujeres se encontraban y documentaba que esta situacion no sélo

ocurria en Shanghai, sino también en Cantén, Nanjing, Macao y Hong Kong.*®

Dos de las medidas tomadas por el gobierno para contrarrestar que mas mexicanas se encontraran
en situacion de abandono en China, fueron por un lado proponer que a ningun chino que
solicitara visa de entrada a México se le concediera a menos que viniera acompaiado de su
familia mexicana, (si es que habian salido de México antes o durante las expulsiones®’) y redactar
y difundir un documento conocido como la Circular 94 emitida el 10 de marzo de 1932, mediante
la cual en el momento de la salida de mexicanas a China, sus esposos se veian obligados a dejar
una cantidad como deposito a las autoridades migratorias. La circular establecidé que el deposito
por cada mexicano que saliera a China era indispensable y aplicaba incluso cuando el gobierno
despojaba a las mexicanas de su nacionalidad y les adjudicaba la china. De acuerdo con este
documento, cada chino debia depositar $500 mexicanos por cada adulto que saliera con ¢l para

garantizar sus gastos de repatriacion.**Las autoridades mexicanas sabiendo que no contaban con

® pardinas, 1982: 428

¥ Esta situacion ocurrié debido a que los Cdnsules en Shanghai y Yokohama recibian cartas solicitando apoyo de
mexicanas que habian sido abandonadas en China por sus esposos quienes bajo el pretexto de venir a México a
supervisar sus negocios las habian dejado en el pais sin ninguna proteccién.

# schiavone, 2006:160

49



los fondos para solucionar las cada vez mas frecuentes peticiones de apoyo de mexicanas en
China, optaron por responsabilizar a los chinos expulsados del regreso de sus mujeres cuando

estas quisieran hacerlo.

Es importante sefialar que no todas las mujeres mexicanas residentes en China durante la época
fueron esposas de chinos expulsados, aunque si es probable que hayan tenido un destino similar a
aquellas que llegaron expulsadas. Algunas de estas mujeres llegaron a China durante los afios
veinte, incluso algunas habian intentado regresar a México antes de que las expulsiones iniciaran.
Por ejemplo, en 1930 en uno de los comunicados enviados por el Consul Tello desde Japon habia
una lista de nombres de ciudadanos chinos, seguida por nombres de mujeres mexicanas

solicitando visas de entrada a México a través del Consulado de Hong Kong.

Una vez terminado el Maximato, el tema de las repatriaciones no fue central para el gobierno,
pero si existia interés porque persistia un amplio temor a que se repitiera un regreso masivo
similar al de los afios 1930- 1933.* Para Cardenas la ayuda a cientos de mexicanos de Estados
Unidos no fue prioritaria. Mucho menos lo fue el apoyo a un grupo menor de mexicanas en China,
sin embargo, los fondos del estado para el retorno de este grupo llegd como efecto del apoyo
gubernamental a las repatriaciones de mexicanos de Estados Unidos.

En 1936 el gobierno cardenista cre6 dentro de su administracion publica la primer oficina para
atender la repatriacion y en 1937 inicié un plan para reintegrar al pais a los mexicanos que se
encontraran en mala situacidn en el extranjero, principalmente a los residentes en Estados Unidos
y Canada.”® Es en este plan en donde sin ser prioridad cupieron el grupo de mexicanas en China.

De acuerdo con el Secretario de Gobernacion de la época, un millon de pesos se dispondria para

8 Alanis, 2000:1
% Alanis, 2000: 161
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la repatriacion (no se especifica que nada mas para repatriaciones de Estados Unidos, pero por las
circunstancias podemos suponer que hacia estos mexicanos se dirigiod el programa) y distribucion

de los repatriados en las zonas agricolas que para tal efecto serian preparadas.

El plan se realiz6 de manera limitada. Se promovieron algunos apoyos individuales y de
pequefios grupos con fines colonizadores, pero en general la ayuda fue escasa. Ademas pese al
interés que el Presidente Cardenas mostraba por lo menos en el discurso, no todos los sectores de
la poblacion apoyaron el regreso masivo de mexicanos. Desde diversos grupos sociales, el
rechazo por la repatriacion de mexicanos en Estados Unidos se hizo evidente. La prensa nacional,
empresarios y funcionarios del mismo gobierno hacian declaraciones en contra del retorno de

mexicanos del vecino pais del norte.

En el caso de los mexicanos en China, también hubo voces que expresaron abiertamente su
rechazo o apoyo a la iniciativa del General Cardenas de apoyar el retorno de las mexicanas y sus
hijos de China. Sin tener la notoriedad en la prensa que tuvieron las discusiones sobre los
repatriados de Estados Unidos, algunos periddicos publicaron notas en relacion al tema. E/
Universal y El Excélsior meses antes de la primer repatriacion de 1937 sefialaban que era urgente
que el gobierno mexicano diera solucién al problema de las mujeres mexicanas y sus hijos
abandonados en China. Ese mismo afio, E/ Universal también publicaba una entrevista a Eduardo
Millar, un empresario quien por trabajo habia viajado a China. En la nota, el entrevistado
declaraba que en su viaje se habia enterado de que cerca de 500 mexicanas vivian en China

abandonadas por sus esposas y pidiendo limosna en la calle. A través de la prensa pedia al
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gobierno mexicano la urgente repatriacion de las mexicanas, quienes segun sus palabras, cada dia

. 1
que pasaba era un infierno para ellas.’

La respuesta del gobierno y en el contexto de la ayuda a los mexicanos en situacion de pobreza y
vulnerabilidad en Estados Unidos fue enviar $94,000 mexicanos al Cénsul en Yokohama para
proceder a repatriar a un grupo de aproximadamente 400 personas. No sabemos qué gestiones se
realizaron, pero la gente comenzo a llegar a México en varios grupos con destino principalmente
a Sonora y Sinaloa. En 1937 un grupo de 89 mujeres y sus hijos partieron de Hong Kong y
llegaron a Manzanillo, mientras otro grupo de 200 familias venian en camino.’” Por primera vez
el gobierno respondia a las solicitudes de apoyo de las mexicanas en China atn con las campaiias
racistas y xendfobas hacia los chinos en México vivas, las cuales ya sin la fuerza de los primeros
afos de la década no dejaban de emprender acciones en contra de los chinos cuando podian: Las
autoridades sanitarias de Manzanillo detuvieron a varias personas provenientes de China,
simplemente porque consistian en familias de mujeres casadas con chinos.” En 1937 un médico
escribia a las autoridades que las personas que regresaban de China estaban trayendo la epidemia
del colera a México. Estos argumentos segiin Schiavone estaban basados en reportes de
enfermedades en el Sur de China, sin embargo, no se supo de ningun caso de mexicanas

repatriadas con esta enfermedad.

Al igual que con las cifras de los expulsados, no sabemos el numero exacto de personas
repatriadas, sin embargo si tenemos la certeza de que muchas no regresaron porque no se

enteraron del apoyo, porque no lograron demostrar su nacionalidad mexicana, porque al parecer

1 Schiavone, 2006: 169
%2 Schiavone, 2006, 171
% Schiavone, 2006, 177

52



. , . e iy , . . 4
la ayuda iba tnicamente dirigida a aquellas familias que habian salido por las expulsiones™ y
debido a que en estas repatriaciones no se consideraron a los esposos chinos y muchas mujeres no

se registraron para no dejar a sus parejas en China.

El apoyo estatal hacia las repatriaciones de mexicanos de Estados Unidos y de paso a mexicanas
de China a través del plan de repatriacion pudo haber ocurrido como una medida precautoria del
gobierno para no enfrentar un retorno masivo como al inicio de la década, sin embargo un factor
de presion para que ocurriera, fue el apoyo ofrecido por el gobierno de Céardenas a los exiliados
espafoles. Si el gobierno federal abria las puertas a cientos de refugiados espafoles que huian de
su pais por la guerra civil, con mas razén tenia que hacerlo con sus ciudadanos en el extranjero en
condiciones de pobreza. La opinion publica general criticaba la inmigracion de extranjeros y el
destino de recursos del erario federal para apoyarlos, mientras que mexicanos en el exterior no
recibian apoyo. Nuevamente estos comentarios iban dirigidos a la busqueda de ayuda hacia los
mexicanos en el norte y no a las mujeres y sus familias en China, sin embargo, este contexto
benefici6 para que fueran considerados dentro de la partida presupuestal y algunas familias

regresaran.

Argumentando la falta de recursos y el fracaso de la colonia agricola 18 de Marzo para re
establecer a repatriados de Estados Unidos, en 1940 el Gobierno de Cardenas cerré por completo
el tema de las repatriaciones. Con este evento se interrumpid la posibilidad del retorno de mas
mexicanos de China. Las mexicanas y sus familias tuvieron que esperar mas de veinte aflos para
que volvieran a darse las condiciones para que el gobierno mexicano los auxiliara. Durante estos

aflos se interrumpid un proceso que no se cerraria hasta los sesenta con el regreso de un grupo

94 .z ™ , « . .z
Como ocurrio en el caso de la familia de Ramén Lay Mazo a quienes les fue negado el apoyo de repatriacién en
estos afios porque salieron de México antes del las expulsiones anti chinas.
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que no fue el mismo que partid. Treinta afios en China cambid por completo el perfil de los

expulsados. A México llegarian chinos y no mexicanos como veremos mas adelante.

b) La repatriacion de 1960
En noviembre de 1960 tres aviones en diferentes dias llegaron a Guadalajara y Mazatlan
provenientes de Hong Kong. Estos aviones trasladaban a mexicanos repatriados de China
después de casi treinta afios de su salida del pais por las razones que ya han sido expuestas. De
acuerdo con los reportes de la prensa, solo llegaron dos aviones de la aerolinea Panamericana via

Los Angeles trasladando uno a trece personas de Hong Kong y el otro 113 mexicanos de Macao.

Por testimonios de repatriados sabemos que no fueron dos, sino tres aviones con mas de 100
personas abordo cada uno.”” Por estos y otros testimonios también sabemos que no sélo llegaron
algunas mexicanas que sobrevivieron tres décadas en China, sino chinos de ascendencia
mexicana y sus familias, ajenas totalmente al contexto nacional. En todos los casos venian a

México buscando una mejor calidad de vida y con grandes expectativas de su estancia en el pais.

La llegada de este grupo de personas no constituy6 un proceso natural en el ciclo de la migracion
mexicana. Este caso fue atipico y ajeno a los procesos migratorios de mexicanos en el extranjero,
no so6lo porque China no es destino primario de nacionales que migran, sino debido a las razones
por las cuales ocurrié. Esta repatriacion no formo parte de un movimiento circular de regreso a
México como ocurrid en las grandes repatriaciones promovidas por el estado desde Estados
Unidos. Las repatriaciones de mexicanos de China en los treinta y en los sesenta fueron resultado

de un proceso inusitado en la historia de las migraciones de mexicanos al extranjero porque

% Entrevistas realizadas por Monica Cinco a Jorge Cinco, 1999, Clara Lépez Fregoso, julio de 2008 y Gerardo Auydng,
octubre 2008.
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fueron ocasionadas por la xenofobia hacia un grupo especifico dentro del cual se incluy6 a
mexicanos, pero también porque muchos de los que llegaron en esta repatriacion oficial fueron

mexicanos so6lo en el discurso y en el documento migratorio.

1.- Chinos y no mexicanos, el retorno treinta afios después.

Durante las repatriaciones de 1937 y 1938 la salida de mexicanas y sus hijos a China expulsados
o por voluntad estaba reciente. Quienes lograron regresar en este periodo fueron las mujeres, aun
jovenes y sus hijos no mayores de quince afios de edad. Para ellos su estancia en China fue en la
mayoria de los casos una experiencia negativa, pero al regresar a México rehicieron su vida con
sus hijos” y en algunos casos volvieron a casarse con mexicanos dejando a tras su estancia en
aquel pais. Fueron las mexicanas las que buscaron por todos los medios a su alcance regresar. En
este periodo podemos hablar de repatriacion de mexicanos e incluso afirmar que se trataba de la

didspora mexicana en China como sostiene Julia Schiavone.

En la repatriacion de 1960 la situacion fue diferente. Algunas mexicanas no lograron vivir para
regresar por enfermedad o por vejez. Si tomamos en cuenta que en el momento de su salida de
México la mayoria estaba entre los 20 y 35 afos, en los sesenta estaban por arriba de los
cincuenta afios de edad, es decir en términos de la expectativa de vida de la época ya eran
mujeres ancianas. Ademads, si consideramos el estrés al que se vieron sometidas por las guerras
internas, el tipo de trabajo que desempefiaban y su calidad de vida, estamos hablando de una
poblacién con un gran desgaste fisico y emocional. Ya no fueron ellas quienes impulsaron

directamente la repatriacion. Para quienes sobrevivieron el medio fueron sus hijos varones, para

% Hubo casos de mujeres que regresaron, pero dejaron a sus hijos con la esperanza de traerlos algin dia a México.
Por ejemplo Rosa Murillo de Chan quien regresé en 1932 pero sus hijos se quedaron en China, Schiavone, 2006:
166.
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ese entonces hombres entre los 20 y 30 afios de edad. Llama la atencion que fueron los hombres y
no las mujeres descendientes de los matrimonios entre chinos y mexicanas expulsados los que
participaron activamente en las gestiones por el regreso. Lo anterior puede explicarse por las
circunstancias de la época y por el rol de las mujeres en el contexto en el que vivian. Muchas de
estas descendientes ya no vivian en la casa materna ni estaban al cuidado de la madre. Algunas
habian formado ya su propia familia y para ellas la opcion del regreso durante la repatriacion de
1960 no fue contemplada. De hecho varias se quedaron en China con sus familias atn sabiendo

que podian ser repatriadas por decision propia y algunas nunca pensaron en venir.”’

Muchos de estos hijos varones habian también ya formado sus propias familias, por lo que
aquellos que lograron regresar lo hicieron acompanados de sus esposas € hijos chinos. Es dificil
establecer el perfil socio demografico de las familias que migraron, sin embargo por las historias
de vida podemos establecer que se trataba de un grupo compuesto por algunas mujeres mexicanas,
en algunos casos sus esposos chinos y por chinos. Estos chinos eran los descendientes de estos
matrimonios, en algunos casos nacidos en México pero formados en China, sus esposas chinas y
sus hijos y algunos amigos o conocidos del grupo que sin tener ascendencia mexicana

encontraron en la repatriacion la oportunidad de salir de China.

En esta repatriacion fueron chinos los que vinieron a México. A diferencia del grupo expulsado y
de los repatriados de los afios treinta, en 1960 llegd a México un conjunto de personas que no

conocian el pais pero para quienes México representaba la oportunidad de una vida nueva. Sus

°’ De acuerdo con el testimonio de Alfonso Wong Campoy recogido por Julia Schiavone sus hermanas estaban
casadas y decidieron no venir. Guadalupe y Dora Cinco en el momento de la repatriacidon no se enlistaron porque
ambas ya estaba casadas con chinos y no pudieron salir de China cuando las autoridades mexicanas documentaban
a los repatriados. Guadalupe vino a México una década después. Para Dora, regresar a México nunca fue una
opcién contemplada. Testimonios recogidos por Monica Cinco, 2002, 2008, China y Ciudad de México.
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referencias directas provenian de la madre o la abuela, pero muchos ni siquiera hablaban espafiol,
el catolicismo no significaba lo mismo que para sus figuras maternas y mucho menos tenian un
sentido de pertenencia a México. Para el grupo en general la repatriacion adquiri6 el sentido de
una estrategia de supervivencia al contexto hostil que vivian en China. La identidad en el
discurso mostrada hacia México fue una forma de justificar la legitimidad del apoyo que

solicitaban al gobierno mexicano.

2. Algunas historias de repatriados
Alfonso Wong Campoy nacio6 el 12 de octubre de 1928 en Navojoa, Sonora. Su padre llegd a
México desde Cantén, China alrededor de 1920 cuando tenia apenas 12 afios. En Pueblo Viejo
Sonora, el padre de Alfonso estudid y después se trasladé a Navojoa en donde se convirtidé en
empresario y conocid a su esposa. En 1933 fue expulsado de Sonora debido a las campanas de
racismo hacia los chinos. Su esposa, Dolores, junto con sus cuatro hijos decidié acompafiarlo
para mantener a la familia unida. Cuando llegaron a Canton, Dolores y sus hijos se sintieron
incomodos por no hablar chino y por la diferencia de costumbres, por lo que al poco tiempo
decidieron moverse a Macao en donde nacio la quinta hija del matrimonio. En 1936 el padre de
Alfonso muri6 de un ataque al corazén al enterarse que una bomba habia destruido el negocio del
que era socio. Para sobrevivir, Dolores se emple6 como trabajadora doméstica. De acuerdo con
Alfonso, sus padres tuvieron una vida muy dificil en China y siempre quisieron regresar a
México, especialmente su madre al quedar viuda. Alfonso recuerda a su madre como una persona
alegre y valiente a pesar de las situaciones dificiles que vivieron en sus afios en Canton y Macao.
Recuerda que su madre siempre se mantuvo en contacto a través de cartas con su familia en

Navojoa y que para ella la vida en Macao fue mas facil porque ahi habia otras mexicanas y
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latinas con las que convivia. Alfonso y su familia fueron parte del grupo de los repatriados de

1960.%

Roberto M. Fu contrajo con matrimonio con Ana Maria Dominguez en Aconchi, Sonora en 1919.
En 1933 y debido a las expulsiones en contra de los chinos, Ana Maria muri6 de la impresion de
ver como las autoridades maltrataban a su marido y confiscaban sus bienes. Expulsado Roberto
lleg6 a Macao con sus siete hijos mexicanos. Para mantener a sus hijos Roberto se empled como
portero del Seminario de San José ganando un doélar y ochenta centavos al mes. En 1937 seis de
sus hijos regresaron a M¢éxico apoyados por el gobierno de Lézaro Cardenas, sin embargo
Roberto no pudo hacerlo porque la repatriacion no contemplaba a chinos, asi es de que el con su
hijo menor, Maximiliano permanecieron en Macao. Sus hijos en México abrieron una pequefa
tienda de abarrotes en Hermosillo y cuando pudieron empezaron a ahorrar dinero para regresar a
su papa y hermano a México. En los afios cincuenta los hermanos vendieron la tienda para
arreglar los documentos necesarios para traer a su familia de China, sin embargo los documentos
tardaron tanto en llegar a Macao, que cuando ocurri6, la fecha de ingreso al pais estaba expirada.
En 1953 Maximiliano, en un ataque de enojo por no haber logrado que las autoridades mexicanas
le extendieran la fecha de vencimiento de su documento fue arrestado en su trabajo e internado en
una institucion mental. A la mafiana siguiente golped su cabeza contra la pared y murio
instantdneamente. Roberto permanecio en China a la espera de que sus hijos pudieran ayudarlo a

regresar a México.”

% Testimonio obtenido por entrevista realizada a Alfonso Wong Campoy por Julia Schiavone, 10 de octubre de 2004,
Schiavone, 2006: 184-186.

% Historia de vida contada por Ramon Lay Mazo en carta enviada a Carlos Gutiérrez Macias, Encargado de Negocios,
Embajada de México en Filipinas, 20, de diciembre de 1958, Archivo General de la Nacion, Adolfo Lopez Mateos,
V.C714, Exp. 546.2/1.
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Jestis Cinco naci6 en Hong Kong en 1935. Su padre y madre salieron a China via Sonora durante
las expulsiones anti chinas. Jesus fue el séptimo de siete hermanos, todos nacidos en México.
Mientras su padre vivid, Jesus y su familia vivieron tranquilos en un pueblo cercano a la ciudad
de Guangzhou, pero al morir junto con sus dos hermanos mayores durante la Segunda Guerra
Mundial, la vida de Jests y su familia cambi6. Las dos hermanas de Jesus contrajeron
matrimonio como un mecanismo de supervivencia y se mudaron hacia la capital de la provincia.
Jesis y un hermano mads, quien ya tenia su propia familia, compartian con su madre la misma
casa. Jesus dejo la escuela para trabajar en lo que pudo. Paso sus afios entre Guangzhou y el
pueblo de su padre hasta que tuvo la oportunidad de salir a Hong Kong para buscar mejores
oportunidades de vida. Ahi se relacion6 con el grupo de mexicanos que vivian en Hong Kong y
se enlisto en el grupo que solicitaron la repatriacion en 1960. Viajo s6lo a México con el deseo de
encontrar en Sinaloa la tienda de abarrotes que tenia su padre antes de abandonar el pais, pero no
encontrd nada. Cuando ocurri6 la repatriacion su madre y su hermano con su esposa e hijos no
lograron el permiso para salir de China rumbo a Hong Kong. Unos afios después la madre de
Jestis pudo trasladarse a Macao en donde estuvo al cuidado de misioneras mexicanas de la
Congregacion de Nuestra Sefiora del Perpetuo Socorro. En 1978 volvié a México. El hermano de
Jests después de la repatriacion continud haciendo gestiones para que las autoridades mexicanas
lo repatriaran, pero no lo consiguid y tampoco obtuvo los recursos necesarios para hacerlo por ¢l
mismo. Una de las hermanas vino a México en la década de los ochenta y a partir de ese
momento empezo el flujo de cinco de sus seis hijos a México y Estados Unidos. Para la otra

hermana volver a México nunca estuvo entre sus planes.

Clara Lopez Fregoso nacié en Canton, China poco antes de que terminara la Segunda Guerra

Mundial. Es hija de madre mexicana nacida en Mazatlan, Sinaloa y de padre chino. La madre de
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Clara lleg6 a China cuando tenia seis afios en compaiiia de sus padres y hermanos por voluntad
propia poco antes de que iniciaran las campaiias racistas hacia los chinos. Después de un periodo
en China, la abuela de Clara pidi6 a su esposo regresar a México en donde estaba toda su familia.
Asi lo hicieron, pero dejaron a sus hijos, entre ellos la madre de Clara al cuidado de su abuela
paterna para que estudiaran en China. En Canton la madre de Clara contrajo matrimonio con un
chino y naci6 Clara. En 1945 Clara y su madre se mudaron a Hong Kong huyendo de los ataques
japoneses al sur de China. Durante su estancia en la isla perdieron contacto con sus familiares en
China y en México. En Hong Kong la madre de Clara trabajo como empelada doméstica y Clara
le ayudaba en vacaciones para mantener a sus otros tres hermanos. Con el apoyo de la Asociacion
Hispanoamericana de Nuestra Sefiora de Guadalupe con sede en Hong Kong, Clara, su madre y
sus 3 hermanos menores pudieron enlistarse en el grupo que seria repatriado. En noviembre de

1960 llegaron a México. Clara tenia 15 afios de edad.'®

Ramon Lay Mazo llegd a China en 1933 a los cuatro afios de edad acompafiado de sus hermanos
y padres quienes por decision propia salieron de México debido a las campafias xendfobas hacia
los chinos. Lay Mazo creci6 lejos sus padres quienes lo mandaron a estudiar con otra familia en
el mismo poblado donde ellos vivian. Lay Mazo hablaba chino hakka, portugués y espafiol. Su
vida adulta se desarroll6 en Macao en donde nacieron sus tres hijos producto de su uniéon con una
mujer peruana. Trabajo como Secretario del Arzobispo de Oriente. Su principal funcion era
apoyar a los latinoamericanos en el sur de china y solicitar a sus gobiernos la repatriacion, por lo
que fue una de las figuras centrales en el retorno de chino mexicanos de 1960 de la que ¢l mismo

y su familia fueron parte.

10 Clara Lépez Fregoso, entrevista, Monica Cinco, octubre 2008.
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Los repatriados y sus familias vivieron un periodo en la historia moderna de China de grandes
transformaciones que no fue facil para ellos ni para los propios chinos. Segin Ramén Lay Mazo,
la situacion empeord después de que Canton fue liberado por los comunistas en 1949, sin
embargo sabemos que para las mexicanas y sus familias los afios de la guerra sino japonesa y de
la invasion japonesa al sur de China durante la Segunda Guerra Mundial también fueron dificiles.
Aunque fue comuin que muchos chinos llegaran a China sin recursos después de su expulsion de
México, en algunos casos lo hicieron con pequeiios capitales que les permitieron adquirir
propiedades, establecer algunos comercios o no trabajar durante largos periodos de tiempo.'”!
Con o sin recursos su estatus de chinos migrantes no fue favorable para ellos ni para sus familias
mexicanas una vez fundada la Republica Popular. A algunas familias les fueron confiscadas
propiedades. Estos ataques se acentuaron durante la Campafia Anti derechista. Sobre todo en las
provincias de Guangzhou y Fujian los chinos migrantes y sus familias fueron acusados de
capitalistas, de realizar practicas burguesas y recibieron una gran presion para que sus fondos,
aparentemente privados, fueran invertidos en obras publicas.'””De acuerdo con Godley, en
términos de vida cotidiana, los chinos de ultramar que regresaron a China se enfrentaron no solo
a la persecucion oficial, sino a la de vecinos, compafieros de clase o comunidades a las que
fueron enviados para ser reeducados. Los descendientes de los matrimonios chino mexicanos
padecieron estas persecuciones. Existen testimonios de que algunos fueron acosados al igual que
los chinos por ser considerados contra revolucionarios o elementos contaminantes para la

sociedad.

1% por ejemplo, Federico Cinco y el padre de Gerardo Auyong quienes después de regresar a China por las
campanas anti chinas vivieron de los ahorros que habian acumulado en México. Entrevistas por Monica Cinco, 1999,
2008.

102 Godley, Michael, R. “The Sojourners: Returned Overseas Chinese in the People’s Republic of China” en Pacific
Affairs, Vol. 62, No. 3, Autumn, 1989, pp- 330-352, University of British Columbia, p. 333
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3. Las familias chino mexicanas en Hong Kong y Macao.
En este ambiente de carencia de trabajo, alimentos, persecuciones e inseguridad, muchas mujeres
y sus familias buscaron trasladarse a Hong Kong y Macao. Ambos espacios al estar fuera de la
soberania China durante el periodo que nos ocupa representaban ambientes mas seguros y
culturalmente mas cercanos en los cuales las mexicanas podian negociar su estatus de extranjeras
de una forma en la que no era posible hacerlo en China.'”’La presencia de diversos grupos de
extranjeros, entre ellos de latinoamericanos y de misiones y congregaciones catolicas resultaron
ser un aliciente para que entre 1930 y 1960 las mexicanas llegaran a estos lugares buscando

refugio.

Para cuando la repatriacion de 1960 ocurrio, en Hong Kong y Macao estaban ya consolidadas
redes de solidaridad y ayuda entre las familias de ascendencia mexicana. Estas redes estaban
basadas en la consanguinidad, la amistad o el paisanaje y se extendian a las comunidades de
Canton en las cuales habia parientes que no habian logrado salir del pais. De acuerdo con el
testimonio de Gerardo Auyong cuando alguna mexicana o sus hijos recién llegaban a Macao,

quienes ya estaban establecidos los apoyaban consiguiéndoles trabajo o dandoles hospedaje.'®

Para llegar a ambos protectorados las mexicanas y sus descendientes tuvieron que solicitar
permiso a las autoridades chinas. Algunas ocasiones lo consiguieron, pero otras no. La falta de
documentos fue un impedimento para que pudieran salir de China antes, durante y después de la
repatriacion y para que lo hicieran en conjunto. No son pocas las historias que nos hablan de
familias que en diferentes momentos llegaban a Hong Kong y Macao separando al grupo

doméstico por periodos largos.

1% schiavone, 2006:189
1% Gerardo Auyong, entrevista por Monica Cinco, octubre 2008.
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Aunque el ambiente en la isla y en el protectorado portugués fue mas favorable que el contexto
en China, las familias de ascendencia mexicana tuvieron que buscar la forma de sobrevivir. La
mayoria sin recursos se empled en servicios domeésticos o en el comercio como empleados no
calificados. Segiin Ramoén Lay Mazo, era tal la visibilidad de la mala situacion de las mexicanas
y sus familias en Macao que en los cincuenta era comun entre los chinos el dicho de “estar como

. ' e . . ., . .1
mexicano” para describir una situacion de pobreza y sin patria.'®

3.1 EI Club Guadalupano y la Casa Ricci
Un elemento unificador sin el cual no pueden entenderse las redes de sociabilizacion del grupo
ademas del parentesco, el paisanaje y la amistad fue la religion. Durante su estancia fuera de
México las mexicanas mostraron una alta religiosidad catolica, la cual no necesariamente
transmitieron a sus hijos con la misma intensidad que ellas mostraban. Es comun que los
descendientes entrevistados caractericen a sus madres como “muy catdlica”. Las practicas

comunitarias del grupo ocurrian en la Iglesia o en actividades relacionadas con ésta.

En Hong Kong, la Asociacion Hispanoamericana de Nuestra Sefiora de Guadalupe o “el club
guadalupano” como era conocido entre las familias chino mexicanas fue fundamental para crear
las redes de sociabilizacién y proteccion entre los miembros del grupo. De acuerdo con Clara
Lopez fue el centro de reunién en donde los domingos después de misa, se juntaban “para
platicar, para saber quienes tenian trabajo y quienes no para ayudarse”.'® No tenemos claro si
los responsables de esta asociacion eran sacerdotes mexicanos, sin embargo es probable que lo

fueran porque desde esa época ya habia misiones de la Orden de Guadalupanos en Hong Kong.

195 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Carta enviada por Ramén Lay Mazo al
Presidente Adolfo Lopez Mateos, 21 de enero de 1959.
1% Clara Fregoso, entrevista por Monica Cinco, octubre, 2008.
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En Macao la iglesia catdlica también fue relevante para el grupo de familias chino mexicanas. En
la sede de los Jesuitas conocida como Casa Ricci, el sacerdote Luis Ruiz, conocido por el grupo
como el Padre Luis, recibia y buscaba refugio para las latinas y sus familias que salian de China y

llegaban al protectorado sin recursos o trabajo.

Tanto la Asociaciéon Hispanoamericana de Nuestra Sefiora de Guadalupe como el Padre Ruiz
fueron fundamentales para que la repatriacion ocurriera. Por un lado la Asociacidon sirvié como
medio de difusion sobre las noticias de la repatriacion y permitia el encuentro y organizacion del
grupo que buscaba el retorno. Por su parte el Padre Ruiz apoy6 en la redaccion de cartas dirigidas

al Gobierno de Adolfo Lopez Mateos solicitando ayuda para las familias en China.

4. Los principales actores durante la repatriacion
Las familias chino mexicanas de Hong Kong y Macao estuvieron en constante comunicacion, no
solo porque se trataba de una red de familias con un origen similar, sino porque el tema de la
repatriacion se mantuvo presente entre ellos a lo largo de los afios. En una carta explicando la
situacion de las mexicanas en China Lay Mazo afirmaba que su madre habia muerto deseando
volver a México y explicaba que cuando “descorazonado por la desatencion en que nos tiene
nuestro gobierno, les propongo mandarlas para otros paises, las mexicanas responden, aunque
me den un palacio alla, prefiero México...aunque vayamos a escarbar camotes amargos a la
sierra, queremos México”. '’ Desde los treinta varias mexicanas no dejaron de enviar
correspondencia a las autoridades solicitando apoyo para regresar. Ramon Lay Mazo estuvo cerca
de 14 afios enviando cartas al gobierno federal pidiendo apoyo sin obtener una respuesta

favorable.

97 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Carta de Ramén Lay Mazo dirigida a

Maria Luisa Ledn Viuda de Carriedo, 6 de diciembre de 1958.
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No tenemos claras las razones por las cuales diversos actores de la sociedad civil en México se
solidarizaron con las familias chinas de origen mexicano y apoyaron su demanda de repatriacion.
Uno de los grupos mas activos fueron los Clubes de Leones. En enero de 1960 un memorandum
de la Secretaria de la Presidencia de la Republica informaba que el Club de Leones de Tampico
habia iniciado una campana entre los Clubes de Leones Nacionales a favor de las familias de
origen mexicano en Hong Kong y Macao, a fin de que se les concediera el permiso para entrar al
pais. '™ Este documento se enviaba como respuesta a las cartas enviadas por diversas
representaciones de los Clubes de Leones al Ejecutivo: El 3 de diciembre de 1959, el presidente
del Club de Leones Guadalajara escribia al Presidente de la Republica para que “hiciera las
gestiones respectivas de inmediato para que regresen a México estos compatriotas, bien sea con
pasaporte o como refugiados, con lo cual todos los mexicanos guardaremos pereno recuerdo de
Ud, como un gran Presidente y como un gran hombre”.'” En la misma fecha los Clubes de
Leones de Monclova y Tampico solicitaban lo mismo e informaban al gobierno que la Catholic
Welfare estaba dispuesta a pagar los pasajes de los mexicanos en China, “pero para ello es
necesario el pasaporte o el permiso respectivo de Relaciones Exteriores para entrar a nuestro
México”.""Lo mismo hicieron las representaciones de esta asociaciéon en Pachuca, Hidalgo,
Petatlan, Guerrero, San Blas, Nayarit, Valle Hermoso, Tamaulipas, San Juanito Chihuahua y

Ciudad Acufia, Coahuila.''!

198 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. El documento esta fechado el 27 de

enero de 1960 en Palacio Nacional.

199 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lépez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, Carta firmada por José Luis Tostado,
Presidente y Abel Tamez Garcia, Secretario, Club de Leones Guadalajara, 3 de diciembre de 1959.

19 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lépez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, Carta firmada por Armando C Flores
Pefia, Presidente y Alejo Carrillo Sdnchez, Secretario, Club de Leones Monclova, 3 de diciembre de 1959.

" Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, Documento firmado por Donato
Miranda Fonseca, Secretario de la Presidencia, 17 de febrero de 1960.
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La respuesta a las constantes cartas de los Clubes de Leones fue que desde junio de 1959 la
Secretaria de Relaciones Exteriores habia autorizado al encargado de negocios en Manila,
Filipinas para que se trasladara a Hong Kong y Macao y documentara a aquellas personas que
habian comprobado su nacionalidad mexicana y manifestado sus deseos de ser repatriados,''* sin

embargo esta instruccion no trascendi6 hasta un afio y cinco meses después.

Desde la sociedad civil, los Clubes de Leones no fueron los tinicos en solicitar a las autoridades
la repatriacion. Teresa Tallien, de quien no se tiene mas informacion, el 26 de febrero de 1960
escribia a Donato Miranda Fonseca, Secretario de la Direccion de Servicios Consulares de la
Secretaria de Relaciones Exteriores: “Me he hecho el proposito de resolver el problema
angustioso de las mexicanas y sus hijos que desde el ario de 1932 emigraron a Macao y Hong
Kong. Las condiciones infrahumanas en que viven son inenarrables y como su problema solo se
resuelve repatriandolas a ese movimiento migratorio que involucra aproximadamente a 300
familias recurro a usted para que me ayude a resolverlo”.'”> En 1957 familiares de algunos
chino mexicanos en China y personas interesadas en el tema también escribian a la Secretaria de
Relaciones Exteriores y a la Presidencia de la Republica solicitdndoles su intervencidon para
repatriar a las mujeres radicadas en Hong Kong y Macao.''* Al parecer el tema trascendié mas

alla de los directamente involucrados. En febrero de 1960 el Embajador de México en el Cairo,

12 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, Documento firmado por Rafael Nieto,

Encargado del Despacho del Director General, Direccién General del Servicio Consular, 19 de febrero de 1960.

3 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, 26 de febrero de 1960.

Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, Carta firmada por familiares de
Rosario Luque de Chong y sus hijos, abril de 1957, Carta firmada por varias personas de Pichucalco, Chis el 30 de
junio de 1960, carta dirigida al Presidente Lépez Mateos y firmada por Juana Trujillo Viuda de Chui solicitando la
repatriacion de sus hijos, 24 de mayo de 1960, Carta enviada a la Secretaria de la Presidencia y firmada por Sara
Cantu, 21 de julio de 1959.
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Egipto solicitaba informes a la Secretaria de Relaciones Exteriores sobre los tramites de

.y o . : 11
repatriacion de las familias mexicanas en China.'"’

Maria Luisa Ledén Viuda de Carriedo, conocida por los repatriados como “Mama Carriedo” fue
de una de las promotoras mas activas en México. Enterada de la situacion, desde 1956 mantuvo
correspondencia constante con Ramén Lay Mazo hasta el dia del regreso, incluso dio hospedaje a
algunas personas en su pequefio departamento de la Colonia Doctores y a algunos les ensefio a
leer espafiol.''® Maria Luisa Carriedo también dirigio cartas al Presidente solicitando “enmendar

- . N 4
el error de la Revolucion al haber expulsado a estas mujeres y sus hijos”.

Concepcién Rodriguez Viuda de Aragdn estuvo en Macao en 1960. Sabemos que fue esposa de
un importante empresario de Tampico y que en la primavera de 1960 viajo a Macao para
encontrarse con algunas familias chino mexicanas y después de su viaje se mantuvo en
comunicacion con Ramén Lay Mazo. Ella también promovid entre algunos conocidos de su

. C ey, J . . 11
esposo en el gobierno la repatriacién de las familias chino mexicanas.''®

Para Ramon Lay Mazo, uno de los personajes centrales antes y durante la repatriacion, la
busqueda por el regreso inicid desde 1945. En un espaiiol formal e incluso sofisticado para
alguien que no estudid en un pais de habla espafiola, describi6 a través de su correspondencia al
gobierno mexicano la experiencia de las mexicanas y sus familias en China como tragica.
Apelando a la angustiosa y desesperante situacion en la que se encuentran estas olvidadas y

desprotegidas familias mexicanas, pedia se envirara a un representante consular “a fin de

5 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, 17 de febrero de 1960.

Clara Lopez, entrevista realizada por Monica Cinco, octubre 2008.
Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1, 21 de enero de 1959.
Schiavone, 2006: 210-209

116
117
118

67



documentar estos pobres nacionales, pues solo asi podran ellos legalizar su situacion de
residentes ilegales ante las autoridades respectivas, y tener la posibilidad de salir de esta tierra,
antes que los acontecimientos se precipiten y sea después demasiado tarde para tornar
realizable esta obra imprescindible y urgente”.'’’Las solicitudes de Lay Mazo nunca fueron a
titulo personal; en sus cartas afirmaba que lo hacia en nombre de las mexicanas y sus familias con
quienes mantenia comunicacion constante no s6lo en Hong Kong y Macao, sino en China. Lay
Mazo era una figura conocida entre los mexicanos de Macao. Su trabajo como secretario del
Obispo, lo hacia una persona respetada y con un nivel de vida que nada tenia que ver con el que
describia en sus cartas sobre otros mexicanos, lo cual hace dificil entender porqué también se
enlistd en el grupo de repatriados. Para Lay Mazo apoyar a estas familias “es una obligacion
como mexicano que soy, de cumplir con mis deberes civicos de ciudadano mexicano, de

Patriotismo hacia mi adorada Patria y de ser util a la Patria”."*

Este discurso lo mantuvo en toda su correspondencia hacia México. Desde 1956 Lay Mazo
comenzo a cartearse con Maria Luisa Leon viuda de Carriedo a quien le pedia difundiera por los
medios que tuviera las condiciones de las familias de origen mexicano en China. Por esta
correspondencia sabemos que las cartas de Lay Mazo al gobierno federal no fueron del todo
ignoradas, pero no resolvian sus demandas. En una carta dirigida a la Sra. Carriedo fechada en
1958 se quejaba de que la Secretaria de Relaciones Exteriores le solicitara pasaporte o algin
documento de identificacion que comprobara su salida de México y escribia “...qué ignorancia la

de esta gente, ;A caso todos ellos son tan jovenes que no sepan lo que paso en México de 1924-

9 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Carta de Ramén Lay Mazo dirigida a

Adolfo Lépez Mateos, 21 de enero de 1959.
120 hid.
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19337 Y se quejaba de que las autoridades lo acusaran de confundir anti chinismo con el

gobierno.’?’

En 1958 Lay Mazo le escribia también a Carlos Gutiérrez Macias, Encargado de Negocios en la
Embajada de México en Filipinas a quien habia conocido ese mismo afio en un viaje que realiz6 a
Manilas. En estas cartas Lay Mazo exponia la situacién de urgencia de algunos mexicanos y
solicitaba al funcionario la ayuda para que les entregaran permisos de ingreso a México. Como se
expuso arriba, aparentemente un afio después Carlos Gutiérrez Macias fue el responsable de
documentar a quienes solicitaran ayuda, sin embargo no hay registros ni testimonios que nos

hablen de que este funcionario efectivamente realiz6 algun tramite para concretar la repatriacion.

Es importante sefialar que las peticiones de Lay Mazo iban enfocadas unicamente hacia la entrega
de documentos de identificacion para poder salir de China e ingresar a México mas que hacia la
peticion de recursos para realizar el viaje. En algunas ocasiones, el mismo se comprometia a
negociar descuentos con las navieras para trasladar a las familias chino mexicanas hacia el pais y
es muy probable que a través de ¢l, la Catholic Welfare con sede en Macao se ofreciera a costear
los pasajes de todos los chino mexicanos que quisieran repatriarse en 1960.

5. Bernardo Batiz Blancarte y su gestion como enviado del gobierno para lograr la

repatriacion

Bajo el argumento de repatriar mexicanos de China, finalmente la presion ejercida por las
personas e instituciones mencionadas en México y por los repatriados en voz de Ramon Lay

Mazo logré resultados. Después de casi treinta afios, las autoridades retomaron el tema de la

21 Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Carta de Ramdn Lay Mazo dirigida a

Maria Luisa Ledn Viuda de Carriedo, 4 de diciembre de 1958.
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repatriacion de los expulsados durante las campafias racistas y xen6fobas de los afios treinta. A
principios de 1960 el gobierno de Adolfo Lopez Mateos autoriz6 la documentacion de las
familias chino mexicanas y para ejecutar esta autorizaciébn nombrd al Dr. Bernardo Batiz
Blancarte como Enviado Extraordinario, Ministro Plenipotenciario responsable de la repatriacion.
Debido a que en esos anos México y China no mantenian relaciones diplomaticas, Batiz viajo a
Hong Kong acompainiado por tres secretarias, dos de las cuales eran descendientes de chinos y

hablaban cantonés para iniciar con el registro de los posibles repatriados.

La noticia de la repatriacion se difundi6 entre las familias chino mexicanas. A través de la
Asociacion Hispanoamericana de Nuestra Sefora de Guadalupe en Hong Kong y de Ramon Lay
Mazo y el Padre Luis Ruiz en Macao, las familias se enteraron de la presencia de representantes
del gobierno mexicano para atender su solicitud de repatriacion. La oficina central del Batiz
durante su estancia en China se establecio en el cuarto 614 del Hotel Sun Ya en Koolong, Hong
Kong. El primer paso para informar a los interesados fue difundir una circular en espafiol,
portugués, chino e inglés ofreciendo el apoyo del gobierno mexicano para la repatriacion. La
circular establecia que la comision encabezada por el Dr. Batiz revisaria y decidiria quienes
serian los repatriados y que el gobierno mexicano pagaria los gastos de las personas
seleccionadas sin la intervencidén o contribuciéon de nadie. También informaba que ésta era la
ultima oportunidad que tenian las familias chino mexicanas para regresar a México porque el
gobierno habia decidido terminar definitivamente la repatriacion y naturalizacioén del problema de
mexicanos residiendo en el este y que la expedicion de pasaportes y permisos para entrar a

Meéxico se habia cancelado, por lo que los mexicanos interesados en repatriarse debian entregar lo
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mas pronto posible sus documentos y estar listos para viajar en el barco que saldria de Hong

Lo r 122
Kong en los proximos dias.

Tanto en Hong Kong como en Macao la gente empez6 a empadronarse. Varios problemas
surgieron conforme la gente se inscribia. El primero fue la identificacion de las personas. Un
pequefio grupo presentd actas de bautismo o tarjetas de su salida de México, sin embargo, la
mayoria carecia de pasaportes o actas de nacimiento mexicanos, lo cual supuso una gran
dificultad para las autoridades. El Dr. Batiz tenia como mision repatriar mexicanos de China, sin
embargo se enfrentd a la dificultad de decidir qué hacer con aquellos no nacidos en México no
descendientes directos de los matrimonios chino mexicanos como las esposas de algunos
miembros del grupo, sus hijos o los esposos chinos de las mujeres mexicanas que aun vivian. Al
parecer el problema se centro en los esposos chinos ya que en un principio Batiz se mostrd
renuente a documentarlos. En octubre de 1960, Lay Mazo escribia al Presidente Lopez Mateos
“Infortunadamente en el corazon de algunas esposas mexicanas hay una nube muy espesa de
duda y desesperacion al toldarles los rayos de alegria y felicidad que debian alumbrar esos
corazones rendidos de gratitud, es la cruel y desgarrante incerteza que les mortifica el alma por
no saber si las acompaiiardn sus maridos chinos”.'”

Segtn Lay Mazo cuando ¢l mismo pregunt6 a Batiz sobre este asunto el funcionario le respondio:
“Yo vine a repatriar mexicanos, no a internar extranjeros al pais. Ese es asunto a tratar con
Gobernacion”. Desconocemos oficialmente si Gobernacion finalmente dio la autorizacidn, sin

embargo de acuerdo con Gerardo Auyong “el gobierno trajo hasta a los nietos, trajeron hasta

los yernos. Porque primero dijo, el marido regresa, la sefiora regresa, los nacidos en México

122 5chiavone, 2006: 210

Archivo General de la Nacién, Adolfo Lopez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Carta de Ramoén Lay Mazo dirigida a
Adolfo Lépez Mateos, 3 de octubre de 1960.
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regresa, pero como en la familia hay unos nacidos en China, entones ya dejaron ir a los hijos,
primero una tragedia de dividir a la familia,y ahora otra vez, entonces el gobierno permitio. Y
luego otro problema como mi hija que se caso con un chino y el chino quiere ir también, jno?

Entonces al final todos suma como 450 a 500”.'%*

Conforme la gente llegaba a inscribirse mas dificultades se presentaban “al principio todo estuvo
confuso, hay confusion de nombre en esparniol y nombre chino...entonces vamos a unificar, todo

. . , 125
tiene que ser como en el acta de bautismo, el acta ya tenia el nombre y era comprobante”.

En la sede de la Casa Ricci en Macao, el Padre Luis Ruiz recibia a los solicitantes y les ayudaba a
preparar sus papeles. Se dio a la tarea de bautizar a quienes no estuvieran bautizados para
emitirles su fe de bautismo y a casar por la religion catdlica a los matrimonios chinos para
emitirles constancias de identificacion requeridas por las autoridades mexicanas.'*°Es posible que
a través de la Asociacion Hispanoamericana de Nuestra Sefiora de Guadalupe o directamente en
la oficina instalada por el gobierno mexicano en Hong Kong haya ocurrido lo mismo. Al registrar
a las personas, el Dr. Batiz y sus acompafiantes emitian un documento, “la hoja verde”'*’ por

persona, en la cual se especificaba el nombre del repatriado y su autorizacidon para ingresar a

México.

En un principio el grupo de repatriados iba a trasladarse de Hong Kong a México por barco, sin
embargo debido a lo tardado del proceso viajaron en avion, aunque sus pertenencias si se

embarcaron en un trasatlantico. Antes de su salida, las familias tuvieron que proporcionar una

2% Entrevista a Gerardo Auyong por Monica Cinco, octubre de 2008
2 bid.
% bid.
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direccién en México y entregar su equipaje a una compaiia naviera, el cual llegd meses después
de que los repatriados lo hicieran. No hubo boletos de repatriacion. Los aviones que trasladaron a
los repatriados estaban designados exclusivamente para esta tarea, es decir, no fueron vuelos

comerciales, sino contratados por el gobierno mexicano especificamente para la repatriacion.

Después de un largo trayecto de vuelo los chino mexicanos y sus familias chinas llegaron a
México en diferentes dias de noviembre. Gerardo Auyong y los Lay Mazo llegaron a Mazatlan,
Sinaloa. Al bajar del avion los trasladaron a un hotel en donde las autoridades mexicanas les
solicitaron la hoja verde e hizo entrega de $500 por persona. “Pero $500 a la gente que ha
nacido aqui, los yernos no hay, los nietos no hay, pero los hijos, los que fueron nacidos aqui,
si...Yo no tengo $500”."%° En el hotel también fueron revisados por doctores y algunos enviados
al Hospital de Zoquipan en Guadalajara, Jal. por presentar sintomas de tuberculosis. En esta
institucidon permanecieron algunos meses en observacion y unos meses después todos salieron sin

ningin problema.

Durante el registro en México se presentaron algunas situaciones que nos hablan de un posible
registro incorrecto de personas o corrupcion. “Se comenta que hubo trafico de identidades y se
vinieron gentes que no eran porque se vendieron papeles...Cuando el tio Paco fue a arreglar su
naturalizacién, habia tres Pacos, nunca supimos quienes fueron los otros.'”’ Clara Lopez en este
mismo sentido sefialdé que cuando les tomaban lista para entregarles los $500 la gente no
reconocia el nombre o también habia varias personas con el mismo nombre, apellido y misma

identificacion.'*°

28 |bid
129 Entrevista a Hermanos Lay, entrevista por Monica Cinco, Octubre 2008.
B0 Clara Lépez Fregoso, entrevista por Monica Cinco, Octubre 2008
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No hubo una bienvenida oficial, después del registro en el hotel y de la entrega de recursos para
apoyar a las familias, cada grupo partid rumbo al lugar de origen de sus familias en México para
iniciar una nueva vida en un pais del que aparentemente se sentian parte, pero hacia el cual no fue

facil integrarse.

c) ¢(De regreso a casa? Los repatriados en México
Anteriormente se afirmé que los repatriados de 1960 fueron en su mayoria chinos, algunos de
ascendencia mexicana y otros vinculados al grupo a través del parentesco o amistad. El objetivo
de este apartado es indagar la forma en la que el grupo de chinos repatriados se incorpor6 a
México y argumentar que formaron parte de un proceso mayor de reconfiguracion de las
comunidades chinas en el pais y de los nuevos mecanismos migratorios de los chinos en el

mundo.

A finales de junio de 1960, Alfredo Echeverria, Eduardo Reyes Diaz y otros fundadores de la
Campana Nacionalista en Sonora, sugerian al Presidente Lopez Mateos “con motivo del
problema que representa para el pais la repatriacion de familias mexicanas procedentes de
China ubicarlas en la Isla Tiburon “y parte de las tierras que quedan enfrente de la misma donde
existen medios de vida, pues podran formarse grupos dentro del sistema ejidal para explotar la
tierra, establecer granjas o ejidos ganaderos. También podrian iniciarse en la industria

w31
pesquera que es abundante...”

B! Archivo General de la Nacién, Adolfo Lépez Mateos, V.C714, Exp. 546.2/1. Telegrama dirigido a la Secretaria de

la Presidencia, 30 de junio de 1960.
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Esta sugerencia no fue tomada en cuenta. A pesar de las voces de rechazo sobre todo en Sonora y
Sinaloa, a su llegada al pais cada familia se disperso6 hacia los lugares de origen de sus parientes e
iniciaron un proceso de integracion a la sociedad mexicana que no fue facil no s6lo porque en la
mayoria de los casos no contaban con recursos econdmicos, sino porque el imaginario y las
expectativas construidas sobre México, por lo menos en un primer momento, no se cumplieron

como ellos pensaban.

1. Las motivaciones para el retorno
Si hablamos de las motivaciones del grupo, para las mujeres mexicanas que aun vivian el deseo
de reencontrarse con sus familiares fue la principal razon para migrar. Para el grupo en general la
expectativa era encontrar mejores oportunidades de vida. Como se describio antes, la gran
mayoria de las personas repatriadas vivian en China situaciones econdmicas apremiantes o
sentian presion psicologica por la cercania del gobierno comunista. Viajar a México representod
una forma de escapar de un contexto considerado agresivo, amenazante y sin oportunidades para
mejorar su calidad de vida. Para Jesus Cinco la motivacion principal fue reclamar el negocio
familiar encargado a un chino cuando sus padres salieron en los treinta. La idea de recuperar el
capital familiar, iniciar una nueva vida en México y costear el viaje de regreso de su madre fue la
principal razon para que se enlistara. Para Clara Fregoso y su madre venir a México significaba
no soélo re encontrarse con sus familiares en Sinaloa, sino salir de una dificil situacién econdémica
“la situacion que estd en Hong Kong, pues en ese tiempo no estd bien para nosotros, los que

. . . ~ , 132
estaba bien por eso no se vino, como Carmen y como Antonia Kong, y como Tono Martinez...”

132 Entrevista Clara Lépez, por Monica Cinco, octubre de 2008.
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Para Ramén Lay Mazo el contexto era diferente. Tenia un buen trabajo por la labor que
desempefiaba. Era Secretario General del Arzobispo de Oriente y su principal tarea era ayudar a
los latinoamericanos residentes en el Sur de China, incluidos Hong Kong y Macao para que sus
gobiernos los repatriaran, lo cual explica porqué se involucrd y destacd6 como promotor principal
de las familias chino mexicanas durante varios afios hasta lograr su repatriacion. Lay Mazo nunca
solicitd ayuda para repatriar a su familia en términos personales. Siempre se referia a las
mexicanas y sus familias y hablaba de la situacion apremiante que vivian, pero €l, aunque se
consideraba mexicano y expreso en diversas ocasiones su orgullo por serlo y “el profundo amor”
que sentia por México, no se incluia como parte del grupo y no mostraba interés en regresar. Tal
vez las razones de su regreso puedan ser explicadas por las palabras de su hijo, Adrian Lay,
Practicamente estabamos muy bien, en la vida social estabamos muy bien, pero lo que le
preocupaba a papa por la China continental era el comunismo de Mao, porque varias veces ha
atacado Macao por las fronteras. Y entonces para nuestro bien siempre penso en regresar a

- . o . L 133
Meéxico por los hijos, por las universidades, porque alld no hay universidades...”" .

Los principales vehiculos de integracion a la sociedad mexicana fueron las redes de parentesco, el
trabajo o la escuela. A partir de estos factores los repatriados aprendieron a vivir y convivir con

las sociedades receptoras, no sin antes enfrentar algunas dificultades de la vida diaria.

2. Las dificultades de la vida diaria en México
Al trasladarse a sus lugares de origen, los repatriados se dieron cuenta de las dificultades de su
nueva vida. La no comprension del idioma y la falta de recursos los obligd a emplearse en lo que

pudieron. Algunos incluso tardaron en hacerlo como los hijos de Dolores Wong Campoy quien el

133 Adrign y Maria Asuncidn Lay, entrevista por Monica Cinco, octubre de 2008.
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7 de diciembre de 1960 escribia al presidente Lopez Mateos pidiéndole apoyo debido a que sus
hijos no conseguian empleo. Su carta pedia empleo para sus hijos o ayuda econdmica para la
familia. Obtener un medio de subsistencia no fue tarea sencilla, sin estudios, sin conocidos y la
gran mayoria de los casos sin saber leer y escribir orillo a algunos repatriados a contratarse como
lava trastes, cocineros o meseros en restaurantes de chinos o iniciar algin comercio propio.
Fueron pocos los que lograron emplearse en trabajos mas calificados por sus antecedentes

. 134
previos."

El grupo familiar en México fue determinante para la supervivencia de los repatriados, sobre todo
en los primeros meses. En el caso de Gerardo Auyong, un hermano que vivia en Mexicali fue
quien les facilité hospedaje e incluso ayudo a sus hermanos a conseguir empleo, sin embargo los
paisanos o la red de conocidos durante los afos en China también fueron importantes para

1
algunos.'

Para otros la desilusion llegd cuando los familiares en los cuales esperaban apoyarse no se
encontraron en condiciones para hacerlo, lo cual los obligd a buscar nuevas opciones lejos de
ellos. Asi ocurri6 con la familia Lay “Mi papa tenia la idea de que habia parientes en Mocorito,
Sinaloa, y ahi vamos...no lo encontramos, entonces fuimos a buscar a otro pariente, mas
adelante...llevamos todo, nuestras cosas, estaba todavia peor ese pariente, era como las
peliculas antiguas, tenia una casa como cabaria y los banos alld afuera, y eran fosas donde se

tenia que cambiar cada cierto tiempo los espacios. Era solo un cuarto grande y ahi estaba la

134 . , . ~ . P
De los casos conocidos, Gerado Auyong se empled como disefiador y después como maestro y Ramon Lay Mazo

como oficinista con Jesus Gonzalez Cortasar, hijo de Gonzalez Galio quien después seria gobernador de Jalisco.

3% Como en el caso de Dolores Wong Campoy vy sus hijos quienes se mudaron de la casa de un familiar mexicano al
hogar de una familia chino mexicana que habia regresado durante las repatriaciones de los afios treinta y a quien
habian conocido en sus primeros afios en China. Schiavone, 2006 216.
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cocina, comedor, ahi dormia, todo. Llegamos en la maniana y en la tarde nos fuimos a
Culiacan...Después venimos al D.F...con la Sefiora Carriedo, ahi estuvimos un tiempo, era como
una vecindad de esas tipicas con escaleras y debajo de las escaleras estaban los barios de toda la

. , 136
vecindad, entonces teniamos que hacer cola...

En México ademas se enfrentaron a la dificultad de construir una identidad propia. En China eran

. . . 1
considerados “diablos extranjeros™"*’

pero en México se les identificaba como chinos por su
apariencia fisica, por la diferencia de idioma y por el lugar del cual provenian. El orgullo por ser
mexicanos que algunos repatriados argumentaron en China como estrategia para ser considerados
por las autoridades mexicanas, no tuvo el mismo sentido en México: “En Macao éramos
mexicanos, pero aqui en México, ya ni sabemos... chinos!"*® La identidad del grupo en el
momento de su arribo estaba divida entre un discurso orientado a defender su derecho a ser
repatriados por su origen mexicano y una realidad en donde China, Hong Kong o Macao
resultaban ser el principal referente. En la construccion de la identidad de los repatriados, un
proceso similar al ocurrido entre los expulsados de los afios treinta se presentd pero a la inversa:
aquellos que llegaron siendo nifios, como el caso de los hermanos de Clara Fregoso, no
aprendieron a hablar chino, sus recuerdos sobre Hong Kong son vagos, China s6lo existe como
referente de la historia familiar y asi mismos se identifican como mexicanos de ascendencia

china."*® Para aquellos mayores 20 afios, el idioma, las costumbres y el sentido de pertenencia a

China permanecio y fueron ellos quienes se integraron a las redes de chinos en México.

38 Adrign y Maria Asuncidn Lay, entrevista por Monica Cinco, octubre de 2008.

137 P . , . .
Guizi en chino mandarin. Algunos repatriados lo traducen como espantito.

% Ibid

3% Entrevista a Rosa Lépez por Monica Cinco, 2006.
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Si hablamos de los costos emocionales, podemos afirmar que fue alto para muchos repatriados.
Muchos dejaron atrds familia debido a que no pudieron salir de China a tiempo para la
repatriacion y no lograron re encontrase con ellos hasta muchos afios después. Por otra parte, el
proceso de integraciéon a México no fue tan rapido, algunos tardaron periodos largos para
adaptarse, aprender el idioma o conseguir un empleo, pero al parecer para la gran mayoria la
adaptacion se dio pues no hemos encontrado registros de que algunos repatriados hayan

regresado a China, Hong Kong o Macao para residir permanentemente.

3. Los repatriados y la comunidad china en México
Este trabajo no afirma que a partir de 1960 la comunidad china en México volvié a renacer
después de las campafias de racismo y xenofobia estudiadas en el capitulo uno. La presencia
china en México a pesar de las expulsiones y agresiones en su contra no desaparecid; disminuyd

en namero y visibilidad, pero entre 1940 y 1960 habia en México un promedio de 5,300 chinos'*’.

Los antecedentes culturales de los repatriados contribuyeron a dar vida a la presencia china en
México, a dar fuerza a las comunidades chinas en el pais y a evidenciar patrones migratorios de
los chinos en el mundo. Por principio a través de la red de parentesco de los repatriados llegaron
al pais un sin nimero de chinos. Con Jesus Cinco, mas de 20 personas llegaron a México durante
las décadas siguientes, sin ninguna referencia directa sobre el pais. Clara Lopez contrajo
matrimonio con un chino y cuando tuvieron los recursos para hacerlo comenzaron a traer a sus

familiares de China.

10 Ham, 1997: 180
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Para los descendientes de los matrimonios chino mexicanos y sus familias, el vinculo con China
nunca se perdid, quienes han podido hacerlo, regresan por largos periodos de tiempo a visitar

familiares.

Tomando ventajas de su parcial pertenencia a sus lugares de residencia y a sus lugares de origen,
los repatriados y sus descendientes, al igual que los chinos migrantes en general, se desplazan a
través de diversas fronteras nacionales en busca de mejores oportunidades. A través de
parentesco real o ficticio, del cambio de nacionalidad, de movilizacién de pequefios o medianos
capitales, estos chinos forman parte y a la vez construyen experiencias migratorias muy
dinamicas y multidireccionales en las cuales China, si bien no es lugar de residencia permanente
si sigue siendo la principal fuente de referencia cultural. La repatriacion en este sentido puede ser
entendida como un primer antecedente de la multiplicidad de formas y estrategias en las que
China unos afios después a la repatriacion se transform6 y volvid mas global. Para algunos
autores los chinos migrantes y sus comunidades alrededor del mundo son una muestra importante
de la globalizacion del pais, sobre todo después de las reformas economicas de finales de los
setenta. Pieke por ejemplo sostiene que son un ejemplo de la forma en la que los chinos, sus ideas,

. . . 141
capital y bienes encuentran sus propias formas de estar en el mundo.

Los chinos repatriados y la red de familiares que llegaron a partir de ellos formaron y siguen
siendo parte de la reconfiguracion espacial, social y economica de las comunidades chinas en
Meéxico desde los afios treinta. Hasta el dia de hoy, la presencia china en el pais no ha logrado
volver a construir las redes de apoyo consolidadas antes de las expulsiones y tal vez no vuelva a

ocurrir porque para las comunidades chinas en Mé¢xico no es necesario. La proteccion que

11 pieke, Frank, Nyiri Pal, Thuno, Mette y Ceccagno Antonella. Transnational Chinese. Fujianese Migrants in Europe.
Stanford University Press, California, 2004 p. 252. p.9
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ofrecen las redes inmediatas como el parentesco no s6lo en México, sino en Estados Unidos y
Canada (paises hacia los cuales se extienden los lazos de los chinos en México) resulta suficiente
para mantenerlos aqui y para que migren a través de las fronteras dependiendo de sus intereses y
motivaciones. Los repatriados llegaron en un momento en el cual el racismo y la xenofobia
exacerbados habian muerto como fuerza politica, pero cuyas voces de rechazo manifestadas en
actos concretos en contra de la presencia china seguian vivas. Los afios de adaptacion no hicieron
mas que seguir la tendencia de las migraciones chinas en el mundo. Una vez bien establecidos,
los chinos aprovecharon todos los recursos a su alcance para fortalecer sus redes y migrar hacia

donde su persona, sus familiares o su capital se sintieran mas seguros.

Conclusiones

Las repatriaciones de mexicanos de China en 1937-1938 y 1960 fueron resultado de las presiones
ejercidas por las familias chino mexicanas residentes en China, sus familiares en México y
algunos grupos religiosos y de la sociedad civil. En el primer periodo, la politica estatal de
repatriacion de mexicanos de Estados Unidos fue un factor importante para que las autoridades
canalizaran recursos de manera tangencial para la repatriaciéon de mujeres mexicanas en China.
Sin ser prioridad, las primeras repatriaciones oficiales de China cupieron dentro de un programa
masivo de repatriacion de mexicanos en el extranjero, principalmente de Estados Unidos y
Canada. Debido a la falta de recursos, a las ain vivas voces anti chinas y al fracaso de los
programas de repatriacion, los apoyos para el regreso de China fueron suspendidos dejando sin la

posibilidad de retorno a cientos de familias chino mexicanas.
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Durante las siguientes décadas las familias en China no dejaron de insistir. Las dificiles
condiciones en China derivadas de las guerras internas, la Segunda Guerra Mundial y la
instauracion del régimen comunista afectaron no solo a las familias de ascendencia mexicana sino
a los chinos en general. Las familias que pudieron, se trasladaron hacia Hong Kong y Macao en
busca de ambientes mas seguros. En ambos protectorados establecieron redes a través del
parentesco, el paisanaje y la amistad para sobrevivir. En términos generales las condiciones de las
familias chino mexicanas fueron de pobreza, por lo que la idea de repatriacion se transformé en

un ideal para obtener una mejor calidad de vida.

A diferencia de las personas repatriadas en 1937-1938, el grupo que lleg6 a México en 1960
estaba conformado en su mayoria por chinos. Los descendientes de los matrimonios chino
mexicanos habian crecido y se habian formado como chinos y en muchos casos llegaron

acompaiados de sus familias chinas.

La repatriacion de 1960 fue posible gracias a la intervencion de las representaciones de los
Clubes de Leones a nivel nacional y su insistencia en apoyar la repatriacion. También ocurrid
gracias a las gestiones realizadas por Ramén Lay Mazo y a la intervencion de la Iglesia Catolica
representada por la Asociacion Hispanoamericana de Nuestra Sefiora de Guadalupe en Hong
Kong, a la Casa Ricci y al Padre Luis Ruiz en Macao y a la Catholic Welfare con sede en México,
Estados Unidos y Macao. Estas instituciones y la presion ejercida por individuos lograron que a
principios de 1960 el gobierno de Adolfo Lopez Mateos autorizara el registro de los repatriados a

través del Dr. Bernardo Batiz Blancarte quien viajo a Hong Kong para documentar a las personas.
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El grupo llegd en diferentes fechas durante noviembre de 1960 a Sinaloa y a Jalisco. Con una
pequena ayuda oficial de $500 por persona nacida en México, los repatriados se dispersaron por

el territorio nacional en busca de sus familiares y de una nueva vida.

Una vez en México los principales vehiculos de integracion de los repatriados fueron las redes de
parentesco, amistad, el trabajo y la escuela. Las expectativas de mejores oportunidades de vida no
siempre se cumplieron porque el proceso de integracion de las personas ocurrid de manera
gradual a partir de los medios con lo que contaron. Para aquellos que llegaron siendo nifios el
proceso de adaptacion a México fue mas sencillo y con los afios perdieron la cercania con China,
Hong Kong o Macao como referente cultural, sin embargo para los adultos el lugar de origen
nunca perdid6 importancia y cuando pudieron ayudaron a sus familiares a salir de China o
constantemente realizan viajes para visitar a sus parientes o propiedades en ese pais.

Debido a que quienes migraron a México en 1960 fueron en su mayoria chinos, en la repatriacion
encontramos algunos elementos caracteristicos de la migracion china en general. La movilidad
del grupo hacia diferentes fronteras nacionales se acentud conforme las personas encontraron las

condiciones propicias para movilizar personas, imagenes 0 recursos.
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ANEXO 1

Lista de posibles repatriados proporcionada por Ramon Lay Mazo antes de la repatriacion

de 1960
Nombre del jefe de | Adultos | Menores | Total Observaciones
familia M | F M |F
1 | Lucina Cuevas 2 2 0 1 5 Viuda
2 | Carolina Beltran 1 2 1 1 5 Abandonada del marido
3 | Maria Ramos 1 2 1 0 4 IDEM
4 | Dolores Campoy 3 1 0 0 4 Viuda
5 | Maria del Carmen |3 3 1 0 7 Tiene marido vivo
Lugo
6 | Lucia Lugo de Ley 1 1 2 2 6 Tiene marido vivo
7 | Ramé6n Lomas Olivas | 2 2 3 2 9 Es policia
8 | Federico Vong | 1 1 2 0 5 Es policia
Cordova
9 | Antonio Leo6n Sosa 1 0 0 0 0 Lo acaban de matar Ilos
comunistas. Su familia estd en
Canton, China.
10 | Juan Francisco Wong | 1 1 1 0 3 Esta en Hong Kong
Martinez
11 | Julia Sanchez 2 5 0 0 7 Tiene marido vivo
12 | Jorge Yee Sanchez 1 1 2 1 5 Mecanico
13 | Clotilde Morales de | 0 3 0 1 4 Tiene marido vivo
Lau
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14 | Maylo Roberto Lau | 1 1 1 1 4 Criado en la capitania

Morales

15 | Juan Chiu Trujillo 1 1 3 1 6 Policia

16 | Timotea Valdés de |1 2 1 2 6 Viuda. Tiene mas familia en HK
Pun

17 | Josefina Pun Valdés | 1 1 4 0 6 Tiene marido vivo
de Fok

18 | Maria Consuelo P. |2 1 2 1 6 Tiene marido portugués

Valdés de Franca

19 | Florinda Gerardo 1 1 2 0 4 Tiene marido vivo
20 | Eduardo Gerardo | 1 1 1 0 3 Pintor
Auyong
21 | Berta Manuela | 3 1 1 0 5 Tiene marido vivo
Gerardo de Wong
22 | Carlos Gerardo | 1 1 2 0 4 Policia
Auyong
23 | Francisco Lay Mazo |2 2 3 0 7 Escrituario de la Céamara
Eclesiastica
24 | Ramon Lay Mazo 2 3 0 0 5 Ibidem
SUMA 35 139 |34 |13 |121

Ramon Lay Mazo escribia al pie de esta lista:

Se consideran menores a los menores de doce afios de edad, pues asi lo exigen las compaiiias de
. , . 142
barcos. Esto es para facilitar el calculo de los pasajes

2 5chiavone, 2006: 189
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ANEXO 2

Lista de repatriados localizados por Monica Cinco

Nombre del repatriado

Lugar de

residencia actual

Observaciones

1 Jorge Cinco Sandoval México D.F Repatriado. Viajo solo

2 | Clara Fregoso de Wong México D.F Repatriada, llegd acompafiada de
su madre y tres hermanos

3 Juan Wu Ramirez San Diego, EU Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

4 | José Fong Romo Chihuahua Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

5 Isidro Ma Chihuahua Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

6 | Manuel Lee Sandoval México D.F Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

7 | Cirilo Chiang Estado de México | Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

8 |José Liu Los Angeles, EU Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

9 | Raymundo Tou Los Angeles, EU Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

10 | Ramon Chiang Estado de México | Repatriado. Es hermano de Cirilo

Chiang
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11 | Arcadio Chiang Estado de México | Repatriado. Es hermano de Cirilo y
Ramon Chiang

12 | Roberto Lee México D.F Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

13 | Ninfa Chong Desconocido Repatriada. No sabemos con
cuantas personas viajo

14 | Rosita Chong Desconocido Repatriada. No sabemos con
cuantas personas viajo

15 | Antonio Pung Valdéz Guadalajara, Jal Repatriado. No sabemos con
cuantas personas viajo

16 | Eduardo Auyong Mexicali, B.C. Repatriado. Su nombre aparece en
la lista de Ramoén Lay Mazo

17 | Adrian Lay Ruiz Guadalajara, Jal. Repatriado. Hijo de Ramoén Lay
Mazo

18 | Maria Asuncion Lay Ruiz Los Angeles, EU Repatriada. Hija de Ramoén Lay
Mazo

19 | Guadalupe Lay Ruiz Guadalajara, Jal. Repatriada. Hija de Ramoén Lay
Mazo

20 | Francisco Lay Mazo Guadalajara, Jal. Repatriado. Hermano de Ramoén

Lay Mazo
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ANEXO 3

Lista de algunas personas que intervinieron en la repatriacion

Funcionarios del Gobierno Mexicano

Dr. Bernardo Batiz Blancarte

Enviado por el Gobierno Mexicano para documentar

gente. Fue el responsable de la repatriacion.

Julieta Pang Navarro

Secretaria enviada por el Gobierno Mexicano.

Hablaba chino y la llevaron de intérprete.

Carmen (Apellido desconocido)

Secretaria enviada por el Gobierno Mexicano.

Celia o Cecilia (Apellido

desconocido)

Secretaria enviada por el Gobierno Mexicano

Carlos Gutiérrez Macias

Embajador en Manilas, Filipinas. Particip6

directamente en la repatriacion.

Laura Mayer

Consul Honorario de México en HK. Apoyd la

repatriacion

Consul Rodriguez Benson

Consul de Meéxico en Hong Kong. Apoyd la

repatriacion

Embajador Manuel Maples Arce

Embajador de México en Japon

Mariano Pifia Olaya

Secretario Particular de Adolfo Lépez Mateos

Otros

actores importantes

Ma. Luisa Ledén Viuda de

Carriedo

Desde M¢éxico promovid la repatriacion y recibio a

varios repatriados en su casa.

Reverendo Lancelote Miguel

Rodriguez

Catholic Welfare. Ofreci6 financiamiento para la

repatriacion

Padre Luis Ruiz

Apoy6 a las personas de Macua en el llenado de
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documentos.

Alfredo Ortega Rivera Club De Leones de Pachuca, Hgo. Envid cartas al
gobierno apoyando la repatriacion ocurriera.
Alberto Loyola Antonio Comité PRO Democracia Cristiana, escribi6 el libro

Chino Mexicanos cautivos del comunismo. Tenia el

archivo personal de Ramon Lay Mazo.

Concepcion  Rodriguez

Aragon

de

Era esposa de un empresario importante de Tampico.
Particip6 activamente para que la repatriacion

ocurriera.

89




Bibliografia

Alanis Enciso, Fernando, El Gobierno de México y la repatriacion de Mexicanos de Estados
Unidos, (1934-1940) Tesis Doctoral en Historia, El Colegio de México, 2000, p. 391.

Carreras de Velasco, Mercedes, Los Mexicanos que devolvio la crisis, 1929-1932, Coleccion del
Archivo Historico Diplomatico Mexicano, Secretaria de Relaciones Exteriores, México, p. 195

Chao Romero, Robert, The Dragon in Big Lusong: Chinese Immigration and Settlement in
Mexico, 1882-1940, Tesis Doctoral en Historia, Universidad de California, Los Angeles, 2003 p.
332.

Espinosa, José Angel, EI Ejemplo de Sonora Porraa, México, 1932.
Espinosa, José Angel El problema Chino en México, Porraa, México, 1931.

Godley, Michael, R. “The Sojourners: Returned Overseas Chinese in the People’s Republic of
China” en Pacific Affairs, Vol. 62, No. 3, Autumn, 1989, pp- 330-352, University of British
Columbia.

Gomez lIzquierdo, Jorge, El movimiento anti chino en Meéxico (1871-1934) Problemas del
racismo y nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, INAH, México, 1991, p. 184

Ham Chande, Roberto, “La migracion china hacia México a través del Registro Nacional de
Extranjeros” en Otta Mishima, Maria Elena, Destino México, Un estudio de las migraciones
asiaticas a México, siglos XIX y XX, El Colegio de México, 1997, p. 167-188.

Kuehnert, Lore Diana, Pernicious Foreigners and Contested Compatriots: Mexican Newspaper
Debates over Inmigration, Emigration and Repatriation, 1928-1936, Tesis Doctoral en Historia,
Universidad de California, Riverside, 2002.

Loyola, Alberto. Chino Mexicanos cautivos del Comunismo, su repatriacion fue una proeza,
1960, Comité Pro Democracia Cristiana, México.

Overseas Chinese Culture Publishing CO. The Chinese in the Americas, Asia Press Company,
Estados Unidos, 1950.

Pardinas, Felipe, Relaciones diplomaticas entre México y China 1898-1948, Archivo Historico
Diplomatico Mexicano, Secretaria de Relaciones Exteriores, 1982 .

Pieke, Frank, Nyiri Pal, Thuno, Mette y Ceccagno Antonella. Transnational Chinese. Fujianese
Migrants in Europe. Stanford University Press, California, 2004 p. 252.

Puig Juan, Entre el Rio Perla y el Nazas, La China decimononica y sus braceros emigrantes, la

colonia china de Torreon y la matanza de 1911, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes,
México, 1992, p. 321.

90



Schiavone Camacho, Julia, Traversing Boundaries: Chinese, Mexicans and Chinese Mexicans in
the Formation of Gender, Race and Nation in the Twentieth-Century U.S.- Mexican Borderlands,
Tesis Doctoral en Historia, Departamento de Historia, Universidad de Texas en el Paso, 2006, P.
302.

Schiavone Camacho, Julia, “Legacies of Xenophobia in the Mexican- U.S. Borderlands: Chinese
Mexican Families and Transnational Travel, 1930s-1960s, 2008 Sin publicar, p. 27

Reyes Vega, Rossana, Los Chinos del Soconusco, El surgimiento de una identidad étnica entre
inmigrantes, Tesis de Licenciatura en Historia, Escuela Nacional de Antropologia e Historia,
1995, p. 197.

Valdés, Lakowsky, Vera, Vinculaciones sino-mexicanas, Albores y testimonios (1874-1889)
UNAM, México, 1981, p. 261

Archivos Historicos

Archivo General de la Nacion, Presidentes, Adolfo Lopez Mateos.
Archivo Histérico Genaro Estrada, Secretaria de Relaciones Exteriores.

Entrevistas

Jorge Cinco Sandoval, Febrero 1999, digital.

Clara y Rosa Lopez Fregoso, Febrero 1999

Clara Lopez Fregoso, 2007, octubre 2008, digital.

Padre Luis Ruiz y Madre Veroénica, julio 2008, digital.
Adrian y Maria Asuncion Lay Ruiz, octubre 2008, digital.
Gerardo Eduardo Auyong, octubre 2008, digital

91



